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Постановление

 Главы Староатайского сельского поселения

Красночетайского района Чувашской Республики
О мерах по усилению пожарной безопасности на объектах экономики и

в населённых пунктах Староатайского сельского поселения в весенне-лет​ний

период  2021 года
№24 от 12.04.2021г.

В целях обеспечения пожарной безопасности объектов экономики, профилактики пожаров в жилом секторе и сокращения гибели людей на пожарах в весенне-летний пожароопасный период администрация Староатайского сельского поселения 

                                               постановляет:

1.  Рассмотреть на заседании комиссий по предупреждению ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности вопрос о состоянии пожарной безопасности подведомственных объектов и населён​ных пунктов, разработать комплекс организационных и практических ме​роприятий по усилению противопожарной защиты и принять меры по их осу​ществлению. 
2. Совместно с пожарной частью № 33 по охране села Красные Четаи ГУ «ЧРПС» ГКЧС Чувашии осуществить проверку технического состояния противопожарного водоснабжения населённых пунктов, организаций. Заполнить пожарные водоемы, оборудовать водонапорные башни устройствами для забора воды пожарными автомобилями. Провести проверку, испытания, при необходимости, ремонт обслуживание, ремонт систем противопожарного водоснабжения.

3. Уточнить состав, порядок дежурства, оповещения и сбор членов КЧС и ОПБ, органов управления по делам гражданской обороны и чрезвычайным ситуациям муниципальных образований, а также подразделений муниципальной, ведомственной и добровольной пожарной охраны при возникновении крупных пожаров.

4.  Организовать по улицам населенных пунктов с 1 мая по 1 октября поочередное дежурство граждан в ночное время.

5.  Силами добровольной пожарной охраны, муниципальной пожарной охраны, в течение апреля-мая текущего года провести обучение населения мерам пожарной безопасности по месту жительства. Вопросы обеспечения пожарной безопасности обсудить на сходах граждан.

6.  Организовать на центральных усадьбах хозяйств, других объектах круглосуточное дежурство руководителей, главных специалистов и долж​ностных лиц в соответствии с составленным графиком, а также членов ведомственных пожарных команд, муниципальных пожарных команд на выездной пожарной технике или приспособленной для пожаротушения технике и их выезд на пожары.

7.  Организовать работу по замене устаревшей электропроводки, ре​монту отопительных печей в жилых домах одиноких, многодетных граждан.

8. Организовать и провести в населённых пунктах уборку улиц, при​легающих к жилым домам территорий от сгораемых отходов и мусора. Про​извести ремонт дорог, мостов, запруд и подъездных путей к ним. Принять меры по обеспечению всех населённых пунктов пожарными водоёмами, а жи​лые дома - запасами воды и противопожарным инвентарём.

9. Производить сжигание сухой травы, тополиного пуха и иной растительности согласно п.п. 72(1), 72(2) Правил противопожарного режима в Российской Федерации.
10. Рекомендовать руководителям образовательных учреждений, культуры, здравоохранения и других учреждений с массовым пребыванием людей при​нять меры, исключающие всякую возможность возникновения пожара и гибе​ли людей от огня.

11. Рекомендовать руководителям сельхозпредприятий до начала весенне-полевых ра​бот принять меры по устранению имеющихся нарушений норм и правил по​жарной безопасности на фермах, машинотракторных парках, зерноскладах, складах минеральных удобрений, ядохимикатов, ГСМ и других объектах, организо​вать инструктаж и обучение работников  прави​лам пожарной безопасности.
12. Постановление администрации Староатайского сельского поселения от 21 мая 2020 года №36 «О мерах по усилению пожарной безопасности на объектах экономики и в населенных пунктах Староатайского сельского поселения в весенне-летний период 2020 года» признать утратившим силу.

13. Опубликовать настоящее постановление в информационном издании «Вестник Староатайского сельского поселения».

Глава Староатайского

сельского поселения                                                                          В.Н.Парикова
Постановление

 Главы Староатайского сельского поселения

Красночетайского района Чувашской Республики
Об утверждении Плана мероприятий

по противодействию терроризму и экстремизму на 2021 – 2022 годы
№26 от 12.04.2021г.

В целях активизации работы по противодействию терроризму и экстремизму в Староатайском сельском  поселении и совершенствования системы предупреждения угроз терроризма и экстремизма администрация Староатайского  сельского поселения   Козловского района п о с т а н о в л я е т :
1. Утвердить План мероприятий по противодействию экстремистской и террористической деятельности на территории Староатайского сельского поселения на 2021 - 2022 годы. (Приложение 1).

2. Рекомендовать учреждениям, организациям, находящихся на территории Староатайского сельского поселения, принять участие в мероприятиях, предусмотренных  Планом.

3. Настоящее постановление вступает в силу со дня его официального опубликования.

4. Контроль за выполнением настоящего постановления оставляю за собой.

	Глава Староатайского 

сельского поселения 
	
	В.Н.Парикова




Приложение

к постановлению администрации

Староатайского сельского поселения

                                                                                                         от 12 апреля 2021г. №26

План   мероприятий по противодействию терроризму и экстремизму,

защите населения и усилению общественной безопасности   на территории   Староатайского  сельского поселения на 2021 – 2022 годы
	№
	Наименование мероприятий
	Сроки исполнения
	Исполнители

	I. Организационные мероприятия

	 1.
	    Проведение заседаний с привлечением должностных лиц и специалистов по мерам предупредительного характера при угрозах террористической и экстремистской направленности
	1 раз в полугодие
	 Администрация Староатайского сельского поселения

	 2.

 

 
	    Корректировка базы данных граждан, проживающих на территории сельского поселения:

     - лиц, преступивших закон, стоящих на учете в Совете профилактики правонарушений;

    - неблагополучных семей;

    - лиц, прибывших из мест лишения свободы;

    - иностранных граждан.
	ежемесячно
	  Администрация Староатайского  сельского поселения совместно с ОП по  Красночетайскому району   КДН И ПДН, 

	 3.

 
	     Совместно с правоохранительными органами осуществлять обход территории муниципального образования на выявления отдельных лиц и общественных объединений на территории сельского поселения, в деятельности которых усматриваются признаки экстремизма.
	ежемесячно
	  Администрация Староатайского сельского поселения совместно с УУП ОП по  Красночетайскому району   

	 4.
	     Оказывать социальную поддержку лицам, пострадавшим в результате террористического акта, с целью их социальной адаптации
	по мере необходимости и наличии средств
	Администрация Староатайского сельского поселения 

	II. Мероприятия по усилению безопасности жилых домов, учреждений,

мест массового пребывания людей

	5.
	     Исключить проведение массовых мероприятий без предварительного осмотра помещений сотрудником органов внутренних дел, а также организации охраны на весь период их проведения
	 по мере необходимости
	Администрация Староатайского сельского поселения и сельские дома культуры 

	 6.
	     Проведение сходов граждан по вопросам самоохраны жилых домов и обучению действиям в случае пожара, обнаружения взрывных устройств
	 1 раз в полугодие
	Администрация Староатайского сельского поселения

	 7.

 
	    Совместно с сотрудниками МО МВД продолжить работу по периодической проверке подвалов, чердаков и иных нежилых помещений на предмет предотвращения проникновения посторонних лиц.
	 1 раз в полугодие
	 Администрация  Староатайского  сельского поселения совместно с ОП по  Красночетайскому району   

	 8.
	     Уточнение перечня заброшенных зданий и помещений, расположенных на территории Староатайского  сельского поселения. Своевременное информирование правоохранительных органов о фактах нахождения (проживания) на указанных объектах подозрительных лиц, предметов и вещей.
	 ежемесячно
	 Администрация Староатайского сельского поселения совместно с  УУП ОП по  Красночетайскому району   

	III. Организация среди населения разъяснительной работы

	 9.
	    Проведение разъяснительной работы среди населения по повышению бдительности, готовности к действиям при проявлениях терроризма, экстремизма и укреплению взаимодействия с правоохранительными органами
	 постоянно
	Администрация Староатайского сельского поселения совместно с ОП по  Красночетайскому району   

	 10.
	    Информирование граждан о наличии в муниципальном образовании телефонных линий для сообщения фактов экстремистской и террористической деятельности.
	постоянно
	Администрация Староатайского сельского поселения 

	 

 11.

 
	    Организация размещения на территории муниципального образования информации о  требованиях действующего миграционного законодательства, а также контактных телефонов о том, куда следует обращаться в случаях совершения в отношении  граждан противоправных  действий
	по мере необходимости
	Администрация Староатайского сельского поселения совместно с ОП по  Красночетайскому району   

	 12.

 

 
	     Отслеживание случаев возбуждения социальной, расовой, национальной или религиозной розни, пропаганду исключительности, превосходства либо неполноценности человека по признаку его социальной, расовой, национальной, религиозной или языковой принадлежности
	постоянно
	Администрация Староатайского сельского поселения совместно с УУП ОП по  Красночетайскому району   

	 

13.

 
	    Показ видеофильмов населению об экстремизме и терроризме
	регулярно
	сельские дома культуры (СДК)

	 14.

  
	  Проведение социальных исследований методом опроса, анкетирования на предмет выявления уровня осведомленности молодежи о молодежных общественных объединениях и обнаружения степени распространения экстремистских идей и настроений.
	1 раз в полугодие
	 сельские библиотеки

	 15.
	     Организация  и проведение тематических мероприятий: конкурсов, викторин с целью формирования у граждан уважительного отношения к традициям и обычаям различных народов и национальностей.
	согласно планов работ учреждений культуры


	 Сельские дома культуры и сельские библиотеки

	 16.
	     Проведение молодежных мероприятий по антитеррористической и экстремистской направленности
	 раз в квартал
	СДК, сельские библиотеки, 

	 17.
	     Организация фотовыставок, выставок фотоальбомов, детских  рисунков  и  поделок с тематикой народных традиций и т.д.
	согласно планов работ учреждений культуры и школ
	 СДК, сельские библиотеки, 

	IV. Организация работы среди руководителей и работников организаций, учреждений

	 18.
	    Рекомендовать руководителям  содержать в исправном состоянии ограждения по всему периметру территорий организаций, учреждений
	 по мере необходимости
	Администрация Староатайского сельского поселения

 

	 19.
	     Рекомендовать обеспечить строгий контроль за парковкой всех видов транспортных средств около организаций, учреждений
	 по мере необходимости
	Руководители предприятий, организаций, учреждений, ОП по  Красночетайскому району   

	 20.
	    В каждом учреждении и организации разработать план эвакуации посетителей, персонала, поместить его на видном месте. 
	 по мере необходимости
	Администрация  Староатайского сельского поселения, руководители предприятий, организаций, учреждений 

	 21.
	    Запретить персоналу учреждений и организаций принимать на хранение от посторонних лиц какие-либо предметы и вещи
	 по мере необходимости
	Руководители предприятий, организаций, учреждений 

	 22.
	     Проведение разъяснительной работы в организациях и учреждениях по действию должностных лиц по предупреждению возможных чрезвычайных ситуаций, обусловленных террористическими актами
	 ежегодно
	Администрация Староатайского сельского поселения, руководители предприятий, организаций, учреждений 

	 23.
	     Размещение на информационных стендах  буклетов, плакатов, памяток, рекомендаций по действию в случае чрезвычайных ситуаций, обусловленных террористическими актами с указанием контактных телефонов соответствующих служб.
	 постоянно
	Администрация Староатайского  сельского поселения руководители предприятий, организаций, учреждений  

	 24.
	    Проведение бесед на тему: сохранение стабильных межнациональных отношений и предупреждение межнациональных конфликтов, уважение к традициям и обычаям различных народов и национальностей.
	 постоянно
	 Администрация Староатайского сельского поселения, руководители предприятий, организаций, учреждений  


Постановление

 Главы Староатайского сельского поселения

Красночетайского района Чувашской Республики
О создании пунктов временного размещения населения на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики
№27 от 12.04.2021г.

В соответствии с Федеральным законом от 21 декабря 1994 года № 68-ФЗ "О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера", методическими рекомендациями МЧС России "По организации работы пунктов временного размещения населения, пострадавшего в чрезвычайных ситуациях", в связи с внесением изменений и дополнений в Федеральный закон от 6 октября 2003 года № 131-ФЗ "Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации", в целях защиты населения Красночетайского района Чувашской Республики от опасностей, возникающих при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера и организованного своевременного приема и размещения населения, администрация Староатайского сельского поселения  Красночетайского района Чувашской Республики постановляет:

1. Утвердить прилагаемое Положение о пункте временного размещения населения на территории Староатайского сельского поселения  Красночетайского района Чувашской Республики (приложение № 1).

2. Утвердить перечень организаций, на базе которых создаются пункты временного размещения населения (приложение № 2).

3. Руководителей учреждений и организаций, на базе которых создаются пункты временного размещения населения, назначить начальниками пунктов временного размещения (по согласованию).

4. Опубликовать настоящее постановление в информационном издании «Вестник Староатайского сельского поселения».

5. Контроль за исполнением настоящего постановления оставляю за собой.

 Глава администрации 

Староатайского сельского поселения                                                            В.Н.Парикова        

Приложение №1

к постановлению администрации
Староатайского сельского поселения 
Красночетайского района Чувашской Республики

от 13.04.2021 № 13
ПОЛОЖЕНИЕ

О ПУНКТЕ ВРЕМЕННОГО РАЗМЕЩЕНИЯ НАСЕЛЕНИЯ НА ТЕРРИТОРИИ

 АТНАРСКОГО СЕЛЬСКОГО ПОСЕЛЕНИЯ КРАСНОЧЕТАЙСКОГО РАЙОНА ЧУВАШСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

1. Общие положения

Настоящее Положение о пункте временного размещения населения на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики (далее - Положение) разработано в соответствии с требованиями Федерального закона от 21.12.1994 № 68-ФЗ "О защите населения и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера", и определяет порядок работы по организации временного отселения (размещения) населения, попадающего в зоны чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера, оказания медицинской помощи, обеспечения и поддержания общественного порядка в чрезвычайных ситуациях на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики.

Пункт временного размещения пострадавшего населения (далее - ПВР) создается в соответствии с постановлением администрации Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики, на базе общественных учреждений (в кинотеатрах, клубах, школах, санаториях, лагерях и др.).

Деятельность пунктов временного размещения эвакуируемого населения регламентируется законодательством Российской Федерации, Чувашской Республики, нормативными и распорядительными документами администрации Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики, а также Положением о пунктах временного размещения.

Главной целью создания ПВР для пострадавшего населения в чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера (далее - ЧС) является создание условий для сохранения жизни и здоровья людей в наиболее сложный в организационном отношении период после возникновения ЧС.

ПВР пострадавшего населения предназначен для приема, временного размещения, учета и первоочередного жизнеобеспечения населения, выведенного из зоны ЧС или вероятной ЧС.

Под ПВР отводятся здания пригодные для жилья (санатории, дома отдыха, детские оздоровительные лагеря, гостиницы, учреждения образования и т.д.), которые утверждаются постановлениями администрации Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

При выборе места размещения ПВР следует предусматривать максимальное использование инженерной (дорог, электро-, водо-, тепло- и канализационных сетей) и социальной (медицинских учреждений, школ, предприятий торговли и общественного питания, коммунально-бытовых служб и т.п.) инфраструктур населенного пункта, в границах которого или рядом с ним будет определен ПВР.

При размещении временных пунктов необходимо предусмотреть возможность выездного обслуживания пострадавшего населения предприятиями и учреждениями ближайшего населенного пункта (города).

2. Основными задачами пункта временного размещения являются

а) при повседневной деятельности:

- планирование и подготовка к осуществлению мероприятий по организованному приему населения, выводимого из зон возможных ЧС;

- разработка необходимой документации по ПВР пострадавшего населения;

- заблаговременная подготовка помещений, инвентаря и средств связи;

- обучение администрации ПВР действиям по приему, учету и размещению пострадавшего населения в ЧС;

- практическая отработка вопросов оповещения, сбора и функционирования администрации ПВР;

- участие в учениях, тренировках и проверках, проводимых органами местного самоуправления, органами, уполномоченными решать задачи гражданской обороны и задачи по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций (далее - органы по ГО и ЧС);

б) при возникновении чрезвычайной ситуации:

- полное развертывание ПВР для эвакуируемого населения, подготовка к приему и размещению людей;

- организация учета прибывающего населения и его размещения;

- установление связи с комиссией по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций и обеспечению пожарной безопасности (далее - КЧС и ОПБ) и эвакуационной комиссией Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики, с Главным управлением МЧС России по Чувашской Республике, Государственным комитетом Чувашской Республики по делам гражданской обороны и чрезвычайным ситуациям, организациями, участвующими в жизнеобеспечении эвакуируемого населения;

- организация жизнеобеспечения эвакуируемого населения;

- информирование об обстановке прибывающего в ПВР пострадавшего населения;

- представление донесений о ходе приема и размещения населения в КЧС и ОПБ и эвакуационную комиссию;

- подготовка эвакуированного населения к отправке на пункты длительного проживания.

Пункты длительного проживания разворачиваются на базе оздоровительных учреждений. Работа на пунктах длительного проживания организуется так же, как и на пунктах временного размещения. Отличительной особенностью пункта является ведение персонального учета каждого прибывающего и осуществление паспортного режима.

3. Состав пункта временного размещения

Штат администрации пункта временного размещения зависит от численности принимаемого пострадавшего населения в ЧС и предназначен для планирования, организованного приема и размещения эвакуируемого населения, а также снабжения его всем необходимым.

В штат администрации ПВР входят: начальник ПВР, заместитель начальника ПВР, группа встречи приема, регистрации и размещения, группа ООП, группа комплектования, отправки и сопровождения, стол справок, медпункт, комната матери и ребенка.

Начальник ПВР назначается распоряжением администрации Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

Остальной личный состав назначается руководителем организации, на базе которой развертывается ПВР. Личный состав ПВР должен твердо знать свои функциональные обязанности и добросовестно их выполнять.

Рекомендуемая организационная структура ПВР представлена в приложении № 1 к настоящему положению.

Для функционирования ПВР выделяются силы и средства организации, участвующей в обеспечении эвакуационных мероприятий в ЧС:

- от службы охраны общественного порядка: 2 - 3 сотрудника и транспорт с громкоговорящей связью - для обеспечения охраны общественного порядка и регулирования движения в районе расположения ПВР;

- от медицинской службы (из числа близлежащих медицинских учреждений): врач и средний медперсонал (2 - 3 человека) - для организации медицинского пункта в ПВР;

- от службы торговли и питания: один представитель, а также средства и персонал (из числа близлежащих организаций торговли и общественного питания);

- для развертывания пункта питания и обеспечения пострадавшего населения предметами первой необходимости.

Указанные силы и средства выделяются согласно планам (расчетам) соответствующих организаций, участвующих в обеспечении эвакуационных мероприятий в ЧС.

Все лица, входящие в состав администрации ПВР, должны пройти теоретическую подготовку и практическую тренировку в объеме программы подготовки эвакуационных органов гражданской обороны.

4. Организация работы пункта временного размещения

Руководитель организации, на базе которой развертывается ПВР пострадавшего населения, организует разработку документов, материально-техническое обеспечение, необходимое для функционирования ПВР, практическое обучение администрации ПВР и несет персональную ответственность за готовность ПВР.

Основным документом, регламентирующим работу ПВР, является Положение о пунктах временного размещения. В своей деятельности администрация ПВР подчиняется КЧС и ОПБ, а при выполнении эвакуационных мероприятий - эвакуационной (эвакоприемной) комиссии Староатайского сельского поселения Красночетайского района и взаимодействует с организациями, принимающими участие в проведении эвакуационных мероприятий.

В целях организации работы ПВР рекомендуется разработать документы и оборудовать ПВР в соответствии с приложением 8 к настоящему положению.

ПВР развертывается в мирное время при угрозе или возникновении ЧС по распоряжению администрации (указанию председателя КЧС и ОПБ) Красночетайского района. С получением распоряжения (указания) руководитель организации - начальник ПВР организует прием и размещение эвакуируемого населения согласно календарному плану действий администрации ПВР.

Размещение эвакуируемого населения осуществляется в помещениях здания организации, развертывающей ПВР, с использованием ее материально-технических средств и оборудования. В расчетах рекомендуется принимать следующие продолжительности периода жизнеобеспечения в местах временного отселения:

- после аварии на химически опасном объекте - до 3-х суток;

- после аварии на радиационно-опасном объекте (вне зон опасного радиоактивного заражения) - до 3 - 10 суток (в зависимости от сроков организации эвакуации);

- из зон затопления при наводнениях - по среднестатистическим многолетним данным для данной местности.

В случае необходимости функционирование учреждения культуры или образования, на базе которого развертывается ПВР, приостанавливается по распоряжению главы органа местного самоуправления муниципального образования до завершения мероприятий по устранению поражающего воздействия источника ЧС.

Для размещения медицинского пункта, группы психологического обеспечения и организации пункта питания, развертываемых соответственно медицинским учреждением и предприятием общественного питания, начальник ПВР предусматривает отдельные помещения.

Администрации пунктов временного размещения для качественного жизнеобеспечения эвакуируемого населения обязаны составить заявки на материальные средства, продукты питания, а также заключить договоры с органами местного самоуправления муниципальных образований на оплату проживания и питание эвакуируемого населения в различных видах ЧС.

5. Функциональные обязанности должностных лиц

пункта временного размещения

5.1. Обязанности начальника пункта временного размещения

Начальник пункта временного размещения отвечает за организацию регистрации, подготовку и прием пострадавшего населения, за организацию работы всей администрации ПВР. Он является прямым начальником всего личного состава ПВР, несет личную ответственность за организацию, подготовку и прием эвакуируемого населения.

Начальник ПВР подчиняется председателю КЧС и ОПБ, при выполнении эвакуационных мероприятий - председателю эвакуационной комиссии муниципального образования, руководителю организации, при которой создан ПВР и работает в контакте с органом по ГО и ЧС муниципального образования.

Начальник пункта временного размещения обязан:

а) при повседневной деятельности:

- совершенствовать свои знания по руководящим документам приема и размещения эвакуируемого населения;

- знать количество принимаемого эвакуируемого населения;

- организовать разработку необходимой документации ПВР;

- осуществлять контроль за укомплектованностью штата администрации ПВР;

- организовывать обучение и инструктаж членов ПВР по приему, учету и размещению эвакуируемого населения в ЧС;

- разрабатывать и доводить порядок оповещения членов ПВР;

- распределять обязанности между членами ПВР, организовывать их тренировку и готовить их к выполнению своих обязанностей при угрозе и с объявлением ЧС;

- участвовать в учениях, тренировках и проверках, проводимых органами местного самоуправления муниципального образования, органами по ГО и ЧС;

- поддерживать связь с КЧС и ОПБ и эвакуационной комиссией муниципального образования;

б) при возникновении чрезвычайной ситуации:

- установить связь с КЧС и ОПБ и эвакуационной комиссией муниципального образования, с организациями, участвующими в жизнеобеспечении эвакуируемого населения;

- организовать полное развертывание ПВР и подготовку к приему и размещению людей;

- организовать учет прибывающего населения и его размещение;

- контролировать ведение документации ПВР;

- организовать жизнеобеспечения эвакуируемого населения;

- организовать поддержание на ПВР общественного порядка;

- организовать информирование эвакуируемого населения об обстановке;

- своевременно представлять донесения о ходе приема и размещения населения в КЧС и ОПБ и эвакуационную комиссию муниципального образования;

- организовать подготовку эвакуированного населения к отправке на пункты длительного проживания.

5.2. Обязанности заместителя начальника ПВР

Заместитель начальника ПВР отвечает за разработку документации, обеспечение ПВР необходимым оборудованием и имуществом, подготовку администрации и практическое проведение приема эвакуируемого населения, за развертывание ПВР и работу группы охраны общественного порядка, комнаты матери и ребенка и медицинского пункта. Он подчиняется начальнику ПВР и является прямым начальником всей администрации ПВР. В отсутствие начальника ПВР он выполняет его обязанности.

Заместитель начальника ПВР обязан:

а) при повседневной деятельности:

- знать руководящие документы по организации приема и размещения эвакуируемого населения;

- изучить порядок развертывания ПВР;

- организовать разработку документации ПВР;

- организовать подготовку личного состава;

- организовать подготовку необходимого оборудования и имущества;

- заблаговременно готовить помещения, инвентарь и средства связи;

- проводить практическую отработку вопросов оповещения, сбора и функционирования администрации ПВР;

- участвовать в учениях, тренировках и проверках, проводимых органами местного самоуправления муниципального образования, органами по ГО и ЧС;

б) при возникновении чрезвычайной ситуации:

- организовать оповещение и сбор членов ПВР с началом эвакуационных мероприятий;

- в установленный срок привести в готовность к приему и размещению эвакуируемого населения личный состав, помещение, связь и оборудование ПВР;

- провести полное развертывание ПВР и подготовку к приему и размещению населения;

- поддерживать связь с организациями, выделяющими транспорт для ПВР;

- руководить работой группы охраны общественного порядка, комнаты матери и ребенка и медицинского пункта;

- организовать обеспечение эвакуируемого населения водой и оказание медицинской помощи;

- представлять сведения о ходе приема эвакуируемого населения.

5.3. Обязанности начальника группы встречи, приема, регистрации и размещения пункта временного размещения

Начальник группы встречи, приема, регистрации и размещения отвечает за ведение персонального учета, регистрацию и размещение эвакуируемого населения, за обобщение, анализ и представление сведений о прибытии и размещении эвакуируемого населения, за представление докладов в КЧС и ОПБ и эвакуационную комиссию муниципального образования. Он подчиняется начальнику и заместителю начальника ПВР и является прямым начальником личного состава группы.

Он обязан:

а) при повседневной деятельности:

- знать руководящие документы по организации приема и размещения эвакуируемого населения;

- организовать подготовку личного состава группы;

- разработать необходимую документацию группы по учету и размещению прибывшего эвакуируемого населения;

- изучить порядок прибытия на ПВР эвакуируемого населения и порядок его размещения;

- участвовать в учениях, тренировках и проверках, проводимых органами местного самоуправления муниципального образования, органами по ГО и ЧС;

б) при возникновении чрезвычайной ситуации:

- подготовить рабочие места группы и доложить о готовности группы к приему населения, выводимого из зон возможных ЧС;

- распределять обязанности между членами группы;

- организовать учет, регистрацию и размещение эвакуируемого населения;

- доводить своевременную информацию до эвакуируемых о всех изменениях в обстановке;

- докладывать начальнику ПВР о ходе приема и размещения прибывшего эвакуируемого населения;

- составлять списки эвакуируемого населения начальникам и старшим колонн при отправке их в пункты длительного проживания.

5.4. Группа комплектования, отправки и сопровождения

Начальник группы комплектования, отправки и сопровождения отвечает за ведение учета транспорта и его распределение для вывоза эвакуируемого населения к местам постоянного размещения, организованную отправку колонн в сопровождении проводников по населенным пунктам района. Он подчиняется начальнику и заместителю начальника ПВР и является прямым начальником личного состава группы.

Он обязан:

а) при повседневной деятельности:

- знать руководящие документы по организации приема и размещения эвакуируемого населения;

- организовать подготовку личного состава группы;

- знать какой транспорт, от каких организаций выделяется на ПВР для вывоза эвакуируемых, порядок установления связи с руководителями этих организаций;

- знать количество прибывающего эвакуируемого населения, маршруты следования и места временного размещения эвакуируемого населения;

- разработать необходимую документацию группы;

- изучить порядок прибытия на ПВР эвакуируемого населения и порядок его комплектования, отправки и сопровождения;

- участвовать в учениях, тренировках и проверках, проводимых органами местного самоуправления муниципального образования, органами по ГО и ЧС;

б) при возникновении чрезвычайной ситуации:

- при поступлении распоряжения на прием населения - подготовить рабочие места, документацию группы и доложить о готовности группы к приему населения, выводимого из зон возможных ЧС;

- вести учет выделяемого транспорта и его распределение для вывоза эвакуируемого населения к местам временного размещения;

- осуществлять организованную отправку колонн в сопровождении проводников по населенным пунктам района.

5.5. Группа охраны общественного порядка пункта временного размещения

Начальник группы охраны общественного порядка отвечает за поддержание общественного порядка на территории ПВР, организованный выход эвакуируемых на посадку в транспорт или к исходным пунктам маршрутов пешей эвакуации. Он подчиняется заместителю начальника ПВР и является прямым начальником личного состава группы.

Он обязан:

а) при повседневной деятельности:

- изучить схему размещения ПВР и Положение о ПВР;

- организовать подготовку личного состава группы;

- участвовать в учениях, тренировках и проверках, проводимых органами местного самоуправления муниципального образования, органами по ГО и ЧС;

б) при возникновении чрезвычайной ситуации:

- обеспечивать безопасность граждан и поддержание общественного порядка на территории ПВР и организованный выход эвакуируемых к местам временного размещения.

5.6. Медицинский пункт пункта временного размещения

Старший (старшая) медицинского пункта отвечает за своевременное оказание первой медицинской помощи заболевшим эвакуируемым и госпитализацию нуждающихся в ней в лечебное учреждение; за контроль санитарного состояния помещений ПВР и прилегающей территории. Он (она) подчиняется заместителю начальника ПВР и является прямым начальником личного состава медпункта.

Старший (старшая) медпункта обязан (обязана):

а) в режиме повседневной деятельности:

- подготовить необходимые медикаменты и медицинское имущество, организовать их хранение;

- осуществлять периодический контроль санитарного состояния помещений, предназначенных для размещения ПВР, и прилегающей территории;

- установить местонахождение ближайшего лечебного учреждения и номера телефонов приемного отделения;

б) в режиме проведения эвакуации:

- оказывать первую медицинскую помощь заболевшим эвакуируемым;

- госпитализировать нуждающихся эвакуируемых в ближайшее лечебное учреждение;

- контролировать санитарное состояние помещений и территории ПВР.

5.7. Стол справок пункта временного размещения

Старший (старшая) стола справок отвечает за своевременное предоставление информации по всем вопросам работы ПВР обратившимся за справками эвакуируемым. Он (она) подчиняется заместителю начальника ПВР и является прямым начальником сотрудников стола справок.

Старший (старшая) стола справок обязан (обязана):

а) в режиме повседневной деятельности:

- иметь адреса и номера телефонов КЧС и ОПБ эвакуационной (эвакоприемной) комиссии, ближайших ПВР; организаций, которые выделяют транспорт; знать порядок установления связи с руководителями этих организаций;

- подготовить справочные документы.

б) в режиме проведения эвакуации:

- давать справки эвакуируемому населению о нахождении пунктов питания, медицинских учреждений, отделений связи и сберкасс, о порядке работы бытовых учреждений и их местонахождении и по всем вопросам, связанным с эвакуацией населения на данный ПВР.

5.8. Группа психологического обеспечения

Психолог отвечает за психологическое обеспечение пострадавших при ЧС, непосредственное оказание экстренной психологической помощи пострадавшим, координацию/обеспечение взаимодействия со специализированными службами.

Психолог обязан:

а) в режиме повседневной деятельности:

- разрабатывать и совершенствовать концепцию оказания экстренной психологической помощи при ЧС;

- изучать общие закономерности течения психологических реакций и психических расстройств, связанных с ЧС;

- осуществлять научно-исследовательскую деятельность в области психологии экстремальных ситуаций;

б) в режиме проведения эвакуации:

- оказывать экстренную психологическую помощь пострадавшим в результате ЧС;

- проводить мероприятия по реабилитации пострадавших при ЧС.

5.9. Комната матери и ребенка пункта временного размещения

Сотрудники комнаты матери и ребенка отвечают за оказание помощи женщинам, эвакуируемым с малолетними детьми, организует прием, регистрацию и отправку специальным транспортом беременных женщин и женщин с малолетними детьми после получения ими ордера на подселение.

Приложения:

1. Структура администрации пункта временного размещения.

2. Календарный план действий администрации пункта временного размещения (вариант).

3. Схема оповещения администрации пункта временного размещения (вариант).

4. План размещения эваконаселения.

5. Схема связи и управления пункта временного размещения (вариант).

6. Журнал учета прибытия населения на пункт временного размещения.

7. Журнал принятых и отданных распоряжений, донесений и докладов (вариант).

8. Оборудование и документация должностных лиц и групп пункта временного размещения.

9. Памятка эвакуируемому населению.

Приложение № 1

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
Структура

администрации пункта временного размещения

                          ┌─────────────────────┐

                          │    Начальник ПВР    │

                          └─────────────────────┘

                          ┌─────────────────────┐

                          │     Заместитель     │

                          │    начальника ПВР   │

                          └─────────────────────┘

Администрация пункта временного размещения

┌──────────────────┐        ┌─────────────────┐       ┌───────────────────┐

│Группа регистрации│        │Группа размещения│       │   Группа охраны   │

│и учета населения │        │    населения    │       │   общественного   │

│ (3 - 4 человека) │        │(3 - 4 человека) │       │порядка (комендант │

└──────────────────┘        └─────────────────┘       │и 2 - 3 дружинника)│

                                                      └───────────────────┘

┌──────────────────┐        ┌─────────────────┐       ┌───────────────────┐

│      Группа      │        │  Стол справок   │       │      Комната      │

│ психологического │        │  (2 человека)   │       │  матери и ребенка │

│   обеспечения    │        └─────────────────┘       │  (1 - 2 человека) │

│   (1 человека)   │                                  └───────────────────┘

└──────────────────┘

Силы и средства обеспечения эвакомероприятий

┌──────────────────┐        ┌─────────────────┐       ┌───────────────────┐

│   Служба охраны  │        │   Медицинская   │       │  Служба торговли  │

│   общественного  │        │   служба врач   │       │  и питания: один  │

│     порядка:     │        │    и средний    │       │   представитель,  │

│ 2 - 3 сотрудника │        │   медперсонал   │       │  а также средства │

│   и транспорт    │        │(2 - 3 человека) │       │    и персонал     │

│с громкоговорящей │        └─────────────────┘       └───────────────────┘

│      связью      │

└──────────────────┘

Приложение №2

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
Календарный план

действий администрации пункта временного размещения

	N

пп
	Проводимые мероприятия
	Ответственные
	Время выполнения, мин., час.
	Исполнители

	
	
	
	10
	20
	40
	1
	2
	3
	

	При получении сигнала оповещения (распоряжения) на развертывание

	1.
	Оповещение и сбор администрации ПВР
	начальник ПВР
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	Уточнение состава ПВР и функциональных обязанностей
	заместитель начальника ПВР
	
	
	
	
	
	
	

	3.
	Установление связи с рабочими группами КЧСиОПБ, ЭК
	заместитель начальника ПВР
	
	
	
	
	
	
	

	4.
	Занятие группами ПВР рабочих мест
	начальники групп
	
	
	
	
	
	
	

	5.
	Организация охраны
	начальник группы ООП
	
	
	
	
	
	
	

	6.
	Доклады начальников групп о готовности к работе
	начальник группы
	
	
	
	
	
	
	

	7.
	Доклад в КЧСиОПБ о готовности к приему эваконаселения
	начальник ПВР
	
	
	
	
	
	
	

	При получении распоряжения на прием эваконаселения

	1.
	Объявление сбора администрации ПВР постановка задачи
	начальник ПВР
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	Установление связи с рабочими группами КЧСиОПБ, ЭК
	заместитель начальника ПВР
	
	
	
	
	
	
	

	3.
	Встреча и размещение работников мед. учреждений
	заместитель начальника ПВР
	
	
	
	
	
	
	

	4.
	Выставление регулировщиков движения
	ОВД района
	
	
	
	
	
	
	

	5.
	Организация охраны внутри ПВР
	начальник группы ООП
	
	
	
	
	
	
	

	6.
	Прием эвакуируемого населения, учет и размещение в комнатах отдыха
	начальники групп
	
	
	
	
	
	
	

	7.
	Организация мед. обслуживания
	начальник медпункта
	
	
	
	
	
	
	

	8.
	Организация досуга детей
	нач. комнаты матери и ребенка
	
	
	
	
	
	
	

	9.
	Организация питания эваконаселения
	предприятия торговли и питания
	
	
	
	
	
	
	


    Начальник пункта временного размещения ________________________________

                                                                                  (подпись,                           ФИО, дата)

Приложение №3

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
                           ┌──────────────────┐

                           │       Глава      │          ┌────────────────┐

│  муниципального  │          │  Председатель  │

                           │    образования   ├─────────>│КЧСиОПБ     │

│  Ф.И.О., N тел.  │          │ Ф.И.О., N тел. │

                           └──────────────────┘          └────────┬───────┘

                                                                  \/

                           ┌──────────────────┐          ┌────────────────┐

                           │   Заместитель    │          │   Начальник    │

│  начальника ПВР  │<─────────┤      ПВР       │

│  Ф.И.О., N тел.  │          │ Ф.И.О., N тел. │

                           └─────────┬────────┘          └────────────────┘

┌──────────┬──────────────┬──────────┼─────────────────┬───────────┐

│          \/             │          \/                │           \/

│┌──────────────────┐     │┌──────────────────┐        │ ┌────────────────┐

││    Начальник     │     ││     Начальник    │        │ │   Начальник    │

││группа регистрации│     ││ группы размещения│        │ │ группа охраны  │

││и учета населения │     ││    населения     │        │ │  общественного │

││  Ф.И.О., N тел.  │     ││  Ф.И.О., N тел.  │        │ │     порядка    │

│└─────────┬────────┘     │└──────────┬───────┘        │ │ Ф.И.О., N тел. │

│          │              │           │                │ └─────────┬──────┘

│          \/             │           \/               │           \/

│     ┌────────────┐      │     ┌────────────┐         │    ┌────────────┐

│    ┌┤Члены группы│      │    ┌┤Члены группы│         │   ┌┤Члены группы│

│   ┌┤└───────────┬┘      │   ┌┤└───────────┬┘         │  ┌┤└───────────┬┘

│   │└───────────┬┘       │   │└───────────┬┘          │  │└───────────┬┘

│   └────────────┘        │   └────────────┘           │  └────────────┘

│                         │                            │

├──────────────────┐     ┌┴───────────────────┐      ┌─┴──────────────────┐

│ Начальник группы │     │     Начальник      │      │      Старший       │

│ психологического │     │   стола справок    │      │    комнаты матери  │

│   обеспечения    │     │   Ф.И.О., N тел.   │      │      и ребенка     │

│  Ф.И.О., N тел.  │     └─────────┬──────────┘      │   Ф.И.О., N тел.   │

└──────────────────┘               │                 └────────────┬───────┘

                                   \/                             \/

     ┌────────────┐        ┌────────────┐                   ┌────────────┐

     │Члены группы│       ┌┤Члены группы│                  ┌┤Члены группы│

     └────────────┘       │└───────────┬┘                  │└───────────┬┘

                          └────────────┘                   └────────────┘

Начальник пункта временного размещения ________________________________

                                                                                              (подпись, ФИО, дата)


риложение № 4

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики

План

размещения эвакуируемого населения в пункте временного

размещения (вариант)

Характеристика здания: адрес, этажность, конструкционный материал, общая площадь (основная и вспомогательная, поэтажно и площадь подвального помещения), наличие водопровода, канализации, центрального отопления.

Рисунок не приводится.

Приложение № 5

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики

Схема

связи и управления пункта временного размещения (вариант)

                         ┌──────────────────────┐

                         │         Глава        │

                         │ администрации района │

                         │    Ф.И.О., N тел.    │

                         └──────────────────────┘

                                     .

                                     .

                         ┌──────────────────────┐

                         │     Председатель     │

                         │   КЧС и ОПБ района   │

                         │    Ф.И.О., N тел.    │

                         └──────────────────────┘

                                     .

                       ............................

                       .             .            .

┌──────────────────┐   . ┌──────────────────────┐ .  ┌────────────────────┐

│   Председатель   │   . │    Домоуправляющая│ .  │Начальник управления│

│   эвакуационной  │.....│    компания района   │....│(отдела) ГОЧС района│

│ комиссии района  │   . │     Ф.И.О., N тел.   │ .  │      (города),     │

│  Ф.И.О., N тел.  │   . └──────────────────────┘ .  │   Ф.И.О., N тел.   │

└──────────────────┘   .                          .  └────────────────────┘

                       .                          .

┌──────────────────┐   .    ┌──────────────────┐  .       ┌───────────────┐

│   Руководитель   │   .    │   Начальник ПВР  │..........│   Начальник   │

│    учреждения    │........│  Ф.И.О., N тел.  │  .       │   УВД района  │

│     (объекта)    │   .    └────────┬─────────┘  .       │     N тел.    │

│  Ф.И.О., N тел.  │   .                          .       └───────────────┘

└──────────────────┘   .             │            .

                       .                          .

┌────────────────────┐ .     ┌───────┴────────┐   .  ┌────────────────────┐

│   Представитель    │ .│  Заместитель   │   .  │    Представитель   │

│администрации района│.......│ начальника ПВР │......│администрации района│

│   и приписанное    │ .     │ Ф.И.О., N тел. │      │  и приписанное     │

│     медицинское    │ .     └───────┬────────┘      │предприятие торговли│

│ учреждение Ф.И.О., │ .│  и питания         │

│       N тел.       │ .             │               │  Ф.И.О., N тел.    │

└────────────────────┘ .              ── ── ── ── ─┐ └────────────────────┘

                       .             │             │

┌────────────────────┐ .     ┌──────────────────┐       ┌─────────────────┐

│  Представители ГУ  │ .     │     Начальник    │  │    │    Начальник    │

│    МЧС России      │ .     │группа регистрации│       │группы размещения│

│  по Нижегородской  │..     │и учета населения ├ ─│─ ─ ┤    населения    │

│   области и ГУЗ    │       │  Ф.И.О., N тел.  │       │  Ф.И.О., N тел. │

│       "НТЦМК"      │       ├──────────────────┤  │    ├─────────────────┤

│   Ф.И.О., N тел.   │       │ Начальник группы │       │  Комната матери │

└────────────────────┘       │ психологического ├ ─│─ ─ ┤  и ребенка      │

                             │   обеспечения    │       │  Ф.И.О., N тел. │

│  Ф.И.О., N тел.  │  │    ├─────────────────┤

                             ├──────────────────┤       │    Начальник    │

                             │   Стол справок   ├ ─│─ ─ ┤  группа охраны  │

│  Ф.И.О., N тел.  │       │  общественного  │

                             └──────────────────┘       │     порядка     │

│  Ф.И.О., N тел. │

Приложение № 6

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
Журнал регистрации

эвакуируемого населения в пункте временного размещения

	N

пп
	Ф.И.О. эвакуируемого
	Возраст
	Домашний адрес
	Место работы
	Время, час., мин.
	Примечание

	
	
	
	
	
	приб.
	убыт.
	

	1.
	
	
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	
	
	

	11.
	
	
	
	
	
	
	

	12.
	
	
	
	
	
	
	

	13.
	
	
	
	
	
	
	


	14.
	
	
	
	
	
	
	

	15.
	
	
	
	
	
	
	

	16.
	
	
	
	
	
	
	

	17.
	
	
	
	
	
	
	

	18.
	
	
	
	
	
	
	

	19.
	
	
	
	
	
	
	

	
	ИТОГО:
	
	
	
	
	
	


Приложение № 7

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
Журнал

полученных и отданных распоряжений, донесений и докладов

пункта временного размещения

	Дата и время получения (передачи) информации
	От кого поступило распоряжение (донесение)
	Краткое содержание (Ф.И.О., объект, N телефона)
	Кому доведено
	Фамилия и роспись принявшего (передавшего) распоряжение (донесение)
	Примечание

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Примечание: журнал ведет дежурный стола справок администрации пункта временного размещения
Приложение № 8

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
Оборудование и документация должностных лиц и групп

пункта временного размещения

1. Начальник пункта временного размещения:

Документы:

"Положение о пункте временного размещения". Оно разрабатывается управлением (отделом) ГО и ЧС города (района) и утверждается соответствующим руководителем администрации.

На его основе объект экономики (предприятие, организация), на который возложено развертывание ПВР, разрабатывает объектовое "Положение...", утверждаемое руководителем объекта.

Положение о пункте временного размещения, как правило, должно включать:

1. Общие положения, где определяются основные принципы организации работы в повседневной деятельности, при угрозе или возникновении ЧС, при получении распоряжения на развертывание ПВР и размещение пострадавших.

2. Состав и функциональные обязанности администрации ПВР при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

3. Перечень и образцы документов:

- выписка из решения (постановления) Главы администрации города (района) о создании ПВР;

- приказ руководителя объекта (распоряжение Главы администрации поселка) о назначении администрации ПВР;

- календарный план работы администрации ПВР;

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- схеме оповещения и сбора администрации ПВР;

- схема связи и управления;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов;

- телефонный справочник;

- бирки, указатели, повязки.

Оборудование:

Кабинет, столы, стулья, бирка, повязка.

2) Заместитель начальника пункта временного размещения:

Документы:

"Положение о пункте временного размещения". Оно разрабатывается управлением (отделом) ГО и ЧС города (района) и утверждается соответствующим руководителем администрации.

На его основе объект экономики (предприятие, организация), на который возложено развертывание ПВР, разрабатывает объектовое "Положение...", утверждаемое руководителем объекта.

Положение о пункте временного размещения, как правило, должно включать:

1. Общие положения, где определяются основные принципы организации работы в повседневной деятельности, при угрозе или возникновении ЧС, при получении распоряжения на развертывание ПВР и размещение пострадавших.

2. Состав и функциональные обязанности администрации ПВР при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

3. Перечень и образцы документов:

- выписка из решения (постановления) Главы администрации города (района) о создании ПВР;

- приказ руководителя объекта о назначении администрации ПВР;

- календарный план работы администрации ПВР;

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- схеме оповещения и сбора администрации ПВР;

- схема связи и управления;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов;

- телефонный справочник;

- бирки, указатели, повязки.

Оборудование:

- кабинет, столы, стулья, бирка, повязка.

Начальник ПВР и его заместитель размещаются в одном помещении.

3) Группа встречи, приема, регистрации и размещения пункта временного размещения:

Документы:

- состав и функциональные обязанности группы при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- схеме оповещения и сбора группы;

- журнал учета прибывшего на ПВР и убывшего населения;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов.

Оборудование:

- столы - 2, стулья - 4, бирки, повязки.

4) Группа комплектования, отправки и сопровождения

Документы:

- состав и функциональные обязанности группы при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- схеме оповещения и сбора группы;

- журнал учета убывшего в пункт длительного размещения населения;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов.

Оборудование:

- столы - 2, стулья - 2, бирки, повязки.

5) Группа охраны общественного порядка пункта временного размещения:

Документы:

- состав и функциональные обязанности группы при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- журнал учета задержанных;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов.

Оборудование:

- отдельное помещение, столы - 2, стулья - 4, бирки, повязки.

6) Медицинский пункт пункта временного размещения:

Документы:

- состав и функциональные обязанности персонала пункта при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- журнал учета оказания помощи населению;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов.

Оборудование:

- отдельное помещение - 2 (приемная и изолятор), столы, стулья, кровати или кушетки в приемную и изолятор;

- бирки, повязки;

- умывальник, мыло, полотенце, питьевая вода, стакан.

- медикаменты, медицинское оборудование.

- возможность быстрой доставки больного в стационарную больницу (машина скорой помощи).

7) Группа психологического обеспечения:

Документы:

- состав и функциональные обязанности персонала пункта при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- журнал учета оказания помощи населению;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов.

Оборудование:

- отдельное помещение - рабочий стол, стулья, кресло (по возможности диван или кушетка).

- ноутбук и (или) CD, DWD-диски с записями релаксационных сеансов, аудиотренингов, музыкальных произведений;

- ароматерапевтическая лампа с набором эфирных масел;

- информационные бюллетени (примерные темы: "Самопомощь при работе в ЧС", "В каких случаях необходимо обращаться к психологу", "Мероприятия по ослаблению психической напряженности среди населения", "Самопомощь при стрессе" и т.д.).

8) Комната матери и ребенка пункта временного размещения:

Документы:

- состав и функциональные обязанности персонала комнаты при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- журнал учета оказания помощи населению;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов.

Оборудование:

- отдельное помещение столы, стулья, кровати или кушетки для беременных и женщин с - малолетними детьми;

- бирки, повязки;

- умывальник, мыло, полотенце, питьевая вода, стакан;

- детские игрушки, журналы, книги (желательно - музыка, телевизор).

9) Помещение временного пребывания населения:

Оборудование:

- места для сиденья;

- бачок с водой, стаканы;

- газеты, журналы, книги (желательно - музыка, телевизор), мероприятия по досугу.

10) Стол справок пункта временного размещения:

Документы:

- Состав и функциональные обязанности персонала стола справок при повседневной деятельности и при возникновении ЧС.

- схема размещения ПВР (поэтажный план);

- схеме оповещения и сбора администрации ПВР;

- журнал принятых и отданных распоряжений, донесений, докладов;

- бирки, указатели, повязки.

Оборудование:

- стол, стулья,

- бирки, повязки;

- телефон, телефонные справочники (по району, республике).

11) Пункт временного размещения:

- на входе вывеска "Пункт временного размещения";

- в фойе схема размещения ПВР (поэтажный план);

- указатели расположения элементов ПВР и передвижения эвакуируемых;

- доска документации (выписка из решения (постановления) администрации района о создании ПВР, приказ руководителя объекта (распоряжение Главы администрации сельского поселения) о назначении администрации ПВР, календарный план работы администрации ПВР, схема размещения ПВР (поэтажный план), схеме оповещения и сбора администрации ПВР, схема связи и управления).

- электрические фонари;

- электромегафоны;

- инвентарь для уборки помещений и территории;

- движение групп населения по ПВР не должны пересекаться.

Приложение № 9

к Положению о пункте

временного размещения
Староатайского сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
ПАМЯТКА

ЭВАКУИРУЕМОМУ

1. Каждый эвакуируемый должен взять:

- личные документы (паспорт, военный билет, трудовую книжку, удостоверение личности, диплом об образовании, свидетельство о рождений детей) документы на квартиру, деньги;

- индивидуальные средства защиты - противогаз, респиратор, ватно-марлевую повязку и др.;

- медицинскую аптечку (в том числе перевязочные средства, необходимые лекарства), индивидуальную аптечку и противохимический пакет (если они были выданы);

- продукты питания на 2 - 3 суток (лучше всего брать с собой консервы, концентраты, копчености, сыр, сухари, печенье, сахар и др. нескоропортящиеся продукты и питьевую воду;

- крайне необходимые предметы одежды, обуви (по сезону), белье и туалетные принадлежности.

При подборе одежды, обуви и белья необходимо в любое время года следует брать с собой теплую одежду.

Общий вес взятых с собой вещей и продуктов при эвакуации не должен превышать 50 кг, а при эвакуации пешим порядком необходимо взять столько, сколько эвакуируемый сможет нести на себе.

Список вещей и продуктов из-за малого времени на подготовку к эвакуации в каждой семье желательно составить заранее.

2. На всех вещах (чемоданах, мешках, рюкзаках и т.д.) должны быть прикреплены ярлыки с надписью:

- Ф.И.О. и год рождения;

- место работы;

- адрес постоянного местожительства;

- адрес района (микрорайона, населенного пункта) эвакуации.

Ярлыки с аналогичной надписью должны быть пришиты к воротнику одежды у детей дошкольного возраста.

3. Перед уходом из квартиры:

- выключите все осветительные и нагревательные приборы, телевизоры и радиоприемники, бытовые техники;

- перекройте краны холодного и горячего водоснабжения, газ;

- закройте окна, форточки, снимите с окон шторы, мягкую мебель поставьте в простенки к окнам;

- закройте двери квартиры (комнаты) на замок.

4. На пункте временного размещения:

- пройдите регистрацию;

- выполняйте требования должностных лиц и инструкций.
                                                                                                                                 Приложение № 2

к постановлению

администрации Староатайского

 сельского поселения
Красночетайского района

Чувашской Республики
 от 12.04.2021 №27
ПЕРЕЧЕНЬ

ОРГАНИЗАЦИЙ, НА БАЗЕ КОТОРЫХ СОЗДАЮТСЯ ПУНКТЫ ВРЕМЕННОГО

РАЗМЕЩЕНИЯ НАСЕЛЕНИЯ НА ТЕРРИТОРИИ  АТНАРСКОГО СЕЛЬСКОГО ПОСЕЛЕНИЯ КРАСНОЧЕТАЙСКОГО РАЙОНА

ЧУВАШСКОЙ РЕСПУБЛИКИ

	N

пп
	Наименование организаций (учреждений) развертывающих пункты временного размещения
	Полная вместимость учреждения (номеров/человек)
	Возможность предоставления мест в учреждении (номеров/человек)

	1.
	Здание МБОУ «Новоатайская СОШ»

 д.Новые Атаи, ул. Школьная д. 113
	0 / 250
	0 / 250


РЕШЕНИЕ СОБРАНИЯ ДЕПУТАТОВ 

Староатайского сельского поселения

Красночетайского района Чувашской Республики
Об утверждении отчета об исполнении бюджета и резервного фонда по

Староатайскому сельскому поселению  за 2020 год

№2 от 12.04.2021


Собрание депутатов Староатайского сельского поселения  

РЕШИЛО:

Статья 1. Утвердить отчет об исполнении бюджета Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год по доходам в сумме 9689821,94 рублей, по расходам в сумме 10274919,48 рублей с превышением расходов над доходами (дефицит бюджета) в сумме 585097,54 рублей

Статья 2. Утвердить исполнение:

по доходам бюджета Староатайского сельского поселения за 2020 год согласно приложению № 1 к настоящему решению;

по распределению расходов бюджета Староатайского сельского поселения за 2020 год по разделам и подразделам функциональной классификации расходов бюджетов РФ согласно приложению № 2 к настоящему решению;

по распределению расходов бюджета Староатайского сельского поселения за 2020 год по разделам, подразделам, целевым статьям (государственным целевым программам Чувашской Республики) и группам видов расходов бюджетов РФ согласно приложению № 3 к настоящему решению;

по распределению расходов бюджета Староатайского сельского поселения за 2020 год по ведомственной структуре расходов бюджетов РФ согласно приложению № 4 к настоящему решению;

по распределению бюджетных ассигнований бюджета Староатайского сельского поселения за 2020 год по целевым статьям (государственным программам Чувашской Республики и непрограммным направлениям деятельности), группам видов расходов, разделам, подразделам классификации расходов бюджетов РФ согласно приложению № 5  к настоящему решению;

по распределению источников финансирования дефицита бюджета Староатайского сельского поселения по кодам классификации источников финансирования бюджетов согласно приложению 6 к настоящему решению;

по распределению источников финансирования дефицита бюджета Староатайского сельского поселения по кодам групп, подгрупп, статей, видов источников финансирования бюджетов классификаций операций сектора государственного управления, относящихся к источникам финансирования дефицитов бюджетов согласно приложению 7 к настоящему решению;

Утвердить отчет об исполнении резервного фонда Староатайского сельского поселения за 2020 год согласно приложению 8 к настоящему решению.

Утвердить предоставление межбюджетных трансфертов бюджету Красночетайского района за 2020 год согласно приложению 9 к настоящему решению.

Утвердить использование бюджетных ассигнований Дорожного фонда Староатайского сельского поселения за 2020 год согласно приложению № 10 к настоящему решению.

Статья 3. Настоящее решение вступает в силу со дня его официального опубликования.

Председатель Собрания депутатов

Староатайского сельского поселения                                                                     В.Н.Данилов

	
	
	Приложение № 1

	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от   12.04.2021 №2

	
	
	
	

	Исполнение бюджета Староатайского поселения за  2020 год
	

	
	
	
	

	Коды бюджетной классификации РФ
	Наименование доходов
	План на 2020 год
	Исполн.за  2020 год

	 
	Налоговые доходы
	1 058 608,74
	961 614,77

	 
	 
	 
	 

	000 101 00000 00 0000 000
	Налоги на прибыль, доходы,
	62 000,00
	68 712,81

	 
	из них:
	 
	 

	000 101 02010 01 0000 110
	Налог на доходы физических лиц  
	62 000,00
	68 712,81

	000 103 02000 00 0000 000
	Акцизы
	524 708,74
	506 812,54

	000 105 00000 00 0000 000
	Налоги на совокупный доход,
	 
	 

	 
	из них:
	 
	 

	000 105 03010 01 0000 110
	Единый сельскохозяйственный налог
	 
	 

	000 106 00000 00 0000 000
	Налоги на имущество,
	465 900,00
	381 089,42

	 
	из них:
	 
	 

	000 106 01030 10 0000 110
	Налог на имущество физ. лиц
	98 800,00
	72 868,82

	000 106 06033 10 0000 110
	Земельный налог с организаций
	25 000,00
	23 285,98

	000 106 06043 10 0000 110
	Земельный налог с физических лиц
	342 100,00
	284 934,62

	000 108 04020 01 1000 110
	Госпошлина за совершение нотариальных действий
	6 000,00
	5 000,00

	 
	Неналоговые доходы
	130 200,00
	181 223,57

	000 111 00000 00 0000 000
	Доходы от использования имущества, находящегося в муниципальной собственности
	130 200,00
	180 604,88

	000 111 05025 10 0000 120 
	Доходы, получаемые в виде арендной платы, а также средства от продажи права на заключение договоров аренды за земли, находящиеся в собственности сельских поселений 
	88 000,00
	134 973,36

	000 111 05035 10 0000 120
	Доходы от сдачи в аренду имущества, находящегося в оперативном управлении органов управления сельских поселений и созданных ими учреждений 
	42 200,00
	45 631,52

	000 114 06025 10 0000 430
	Доходы от продажи земельных участков
	 
	618,69

	 
	Итого налоговых и неналоговых доходов
	1 188 808,74
	1 142 838,34

	 000 202 15001 10 0000 150
	Дотации бюджетам сельских поселений на выравнивание бюджетной обеспеченности
	768 700,00
	768 700,00

	 000 202 15002 10 0000 150
	Дотации бюджетам сельских поселений на поддержку мер по обеспечению сбалансированности бюджетов
	176 200,00
	176 200,00

	 000 202 20216 10 0000 150
	Субсидии бюджетам сельских поселений на осуществление дорожной деятельности
	994 582,00
	994 582,00

	000 202 25519 10 0000 150
	Субсидия бюджетам сельских поселений на поддержку отрасли культуры
	175 000,00
	175 000,00

	000 202 29999 10 0000 150
	Прочие субсидии бюджетам сельских поселений
	5 099 012,60
	5 099 012,60

	000 202 35118 10 0000 150
	Субвенции бюджетам сельских поселений на осуществление первичного воинского учета на территориях, где отсутствуют военные комиссариаты
	115 342,00
	115 342,00

	000 202 49999 10 0000 150
	Прочие межбюджетные трансферты, передаваемые бюджетам сельских поселений
	990 000,00
	990 000,00

	000 207 05020 10 0000 150
	Поступления от денежных пожертвований
	96 147,00
	228 147,00

	 
	Безвозмездные поступления
	8 414 983,60
	8 546 983,60

	 
	Итого:
	9 603 792,34
	9 689 821,94


	
	
	
	Приложение № 2

	
	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от      12.04.2021 №2

	
	
	
	
	

	Распределение расходов бюджета Староатайского сельского поселения на 2020 год по разделам и подразделам функциональной классификации  расходов бюджетов РФ
	

	
	
	
	
	рублей

	Наименование расходов 
	Раздел
	Подраздел
	Назначено
	Исполнено

	1
	2
	3
	4
	5

	Общегосударственные вопросы 
	01
	 
	963 723,65
	884 137,54

	Функционирование местных администраций 
	01
	04
	935 723,65
	856 137,54

	Обеспечение проведения выборов и референдумов
	01
	07
	28 000,00
	28 000,00

	Национальная оборона 
	02
	 
	115 342,00
	115 342,00

	Моби лизационная и вневойсковая подготовка 
	02
	03
	115 342,00
	115 342,00

	Национальная экономика 
	04
	 
	5 897 811,64
	5 883 811,64

	Дорожное хозяйство
	04
	09
	5 864 811,64
	5 864 811,64

	Другие вопросы в области национальной экономики
	04
	12
	33 000,00
	19 000,00

	Жилищно-коммунальное хозяйство
	05
	 
	2 732 481,37
	2 684 555,00

	Коммунальное хозяйство
	05
	02
	470 800,00
	451 000,00

	Благоустройство
	05
	03
	2 261 681,37
	2 233 555,00

	Культура и кинематография 
	08
	 
	707 073,80
	707 073,30

	Культура 
	08
	01
	707 073,80
	707 073,30

	
	
	
	10 416 432,46
	10 274 919,48


	
	
	
	
	Приложение № 3
	

	
	
	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от      12.04.2021 №2

	
	
	
	
	
	

	Распределение бюджетных ассигнований по разделам и подразделам, целевым статьям (государственным целевым программам Чувшской Республики) и группам видов расходов  классификации  расходов бюджета Староатайского сельского поселения на 2020 год
	

	
	
	
	
	
	рублей

	Наименование расходов 
	Раздел/подраздел
	Целевая статья (государственные программы и непрограммные направления деятельности
	Группа вида расхода
	Назначено
	Исполнено

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	      ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ ВОПРОСЫ
	0100
	0000000000
	000
	963 923,65
	884 137,54

	        Функционирование Правительства Российской Федерации, высших исполнительных органов государственной власти субъектов Российской Федерации, местных администраций
	0104
	0000000000
	000
	935 723,65
	856 137,54

	          Обеспечение функций муниципальных органов
	0104
	Ч5Э0100200
	000
	935 723,65
	856 137,54

	            Расходы на выплаты персоналу в целях обеспечения выполнения функций государственными (муниципальными) органами, казенными учреждениями, органами управления государственными внебюджетными фондами
	0104
	Ч5Э0100200
	100
	817 500,00
	817 299,54

	              Расходы на выплаты персоналу государственных (муниципальных) органов
	0104
	Ч5Э0100200
	120
	817 500,00
	817 299,54

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0104
	Ч5Э0100200
	200
	111 723,65
	33 400,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0104
	Ч5Э0100200
	240
	111 723,65
	33 400,00

	            Иные бюджетные ассигнования
	0104
	Ч5Э0100200
	800
	6 500,00
	5 438,00

	              Уплата налогов, сборов и иных платежей
	0104
	Ч5Э0100200
	850
	6 500,00
	5 438,00

	        Обеспечение проведения выборов и референдумов
	0107
	0000000000
	000
	28 000,00
	28 000,00

	          Организация и проведение выборов в законодательные (представительные) органы муниципального образования
	0107
	Ч5Э0173790
	000
	28 000,00
	28 000,00

	            Иные бюджетные ассигнования
	0107
	Ч5Э0173790
	800
	28 000,00
	28 000,00

	              Специальные расходы
	0107
	Ч5Э0173790
	880
	28 000,00
	28 000,00

	        Резервные фонды
	0111
	0000000000
	000
	200,00
	 

	          Резервный фонд администрации муниципального образования Чувашской Республики
	0111
	Ч410173430
	000
	200,00
	 

	            Иные бюджетные ассигнования
	0111
	Ч410173430
	800
	200,00
	 

	              Резервные средства
	0111
	Ч410173430
	870
	200,00
	 

	      НАЦИОНАЛЬНАЯ ОБОРОНА
	0200
	0000000000
	000
	115 342,00
	115 342,00

	        Мобилизационная и вневойсковая подготовка
	0203
	0000000000
	000
	115 342,00
	115 342,00

	          Осуществление первичного воинского учета на территориях, где отсутствуют военные комиссариаты, за счет субвенции, предоставляемой из федерального бюджета
	0203
	Ч410451180
	000
	115 342,00
	115 342,00

	            Расходы на выплаты персоналу в целях обеспечения выполнения функций государственными (муниципальными) органами, казенными учреждениями, органами управления государственными внебюджетными фондами
	0203
	Ч410451180
	100
	115 342,00
	115 342,00

	              Расходы на выплаты персоналу государственных (муниципальных) органов
	0203
	Ч410451180
	120
	115 342,00
	115 342,00

	      НАЦИОНАЛЬНАЯ ЭКОНОМИКА
	0400
	0000000000
	000
	5 897 811,64
	5 883 811,64

	        Дорожное хозяйство (дорожные фонды)
	0409
	0000000000
	000
	5 864 811,64
	5 864 811,64

	          Реализация проектов развития общественной инфраструктуры, основанных на местных инициативах
	0409
	A6201S6570
	000
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	A6201S6570
	200
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	A6201S6570
	240
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	          Осуществление дорожной деятельности, кроме деятельности по строительству, в отношении автомобильных дорог местного значения в границах населенных пунктов поселения
	0409
	Ч210374190
	000
	65 266,72
	65 266,72

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	Ч210374190
	200
	65 266,72
	65 266,72

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	Ч210374190
	240
	65 266,72
	65 266,72

	          Капитальный ремонт и ремонт автомобильных дорог общего пользования местного значения в границах населенных пунктов поселения
	0409
	Ч2103S4191
	000
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	Ч2103S4191
	200
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	Ч2103S4191
	240
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	          Содержание автомобильных дорог общего пользования местного значения в границах населенных пунктов поселения
	0409
	Ч2103S4192
	000
	348 769,00
	348 769,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	Ч2103S4192
	200
	348 769,00
	348 769,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0409
	Ч2103S4192
	240
	348 769,00
	348 769,00

	        Другие вопросы в области национальной экономики
	0412
	0000000000
	000
	33 000,00
	19 000,00

	          Обеспечение реализации полномочий по техническому учету, технической инвентаризации и определению кадастровой стоимости объектов недвижимости, а также мониторингу и обработке данных рынка недвижимости
	0412
	A410276120
	000
	33 000,00
	19 000,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0412
	A410276120
	200
	33 000,00
	19 000,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0412
	A410276120
	240
	33 000,00
	19 000,00

	      ЖИЛИЩНО-КОММУНАЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО
	0500
	0000000000
	000
	2 732 481,37
	2 684 555,00

	        Коммунальное хозяйство
	0502
	0000000000
	000
	470 800,00
	451 000,00

	          Реализация проектов развития общественной инфраструктуры, основанных на местных инициативах
	0502
	A6201S6570
	000
	470 800,00
	451 000,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0502
	A6201S6570
	200
	470 800,00
	451 000,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0502
	A6201S6570
	240
	470 800,00
	451 000,00

	        Благоустройство
	0503
	0000000000
	000
	2 261 681,37
	2 233 555,00

	          Уличное освещение
	0503
	A510277400
	000
	98 300,00
	98 300,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A510277400
	200
	98 300,00
	98 300,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A510277400
	240
	98 300,00
	98 300,00

	          Реализация мероприятий по благоустройству территории
	0503
	A510277420
	000
	52 000,00
	40 500,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A510277420
	200
	52 000,00
	40 500,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A510277420
	240
	52 000,00
	40 500,00

	          Реализация комплекса мероприятий по благоустройству дворовых территорий и тротуаров
	0503
	A5102S5420
	000
	190 000,00
	190 000,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A5102S5420
	200
	190 000,00
	190 000,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A5102S5420
	240
	190 000,00
	190 000,00

	          Реализация проектов развития общественной инфраструктуры, основанных на местных инициативах
	0503
	A6201S6570
	000
	1 121 381,37
	1 104 755,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A6201S6570
	200
	1 121 381,37
	1 104 755,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A6201S6570
	240
	1 121 381,37
	1 104 755,00

	          Реализация проектов, направленных на благоустройство и развитие территорий населенных пунктов Чувашской Республики, за счет дотации на поддержку мер по обеспечению сбалансированности бюджетов за счет средств резервного фонда Правительства Российской Федерации
	0503
	A62035002F
	000
	800 000,00
	800 000,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A62035002F
	200
	800 000,00
	800 000,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0503
	A62035002F
	240
	800 000,00
	800 000,00

	      КУЛЬТУРА, КИНЕМАТОГРАФИЯ
	0800
	0000000000
	000
	707 073,80
	707 073,30

	        Культура
	0801
	0000000000
	000
	707 073,80
	707 073,30

	          Обеспечение деятельности государственных учреждений культурно-досугового типа и народного творчества
	0801
	Ц41077A390
	000
	532 073,80
	532 073,30

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0801
	Ц41077A390
	200
	102 073,80
	102 073,30

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0801
	Ц41077A390
	240
	102 073,80
	102 073,30

	            Межбюджетные трансферты
	0801
	Ц41077A390
	500
	430 000,00
	430 000,00

	              Иные межбюджетные трансферты
	0801
	Ц41077A390
	540
	430 000,00
	430 000,00

	          Выплата денежного поощрения лучшим муниципальным учреждениям культуры, находящимся на территориях сельских поселений, и их работникам в рамках поддержки отрасли культуры
	0801
	Ц4115L5194
	000
	175 000,00
	175 000,00

	            Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0801
	Ц4115L5194
	200
	175 000,00
	175 000,00

	              Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	0801
	Ц4115L5194
	240
	175 000,00
	175 000,00

	
	
	
	
	Приложение № 4
	


	
	
	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от     12.04.2021 №2      

	
	
	
	
	
	
	

	Ведомственная структура расходов бюджета Староатайского сельского поселения на 2020 год 
	

	 
	
	
	
	
	
	рублей

	Наименование расходов 
	Главный распорядитель
	Раздел/подраздел
	Целевая статья (государственные программы и непрограммные направления деятельности
	Группа вида расхода
	Назначено
	Исполнено

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	      Администрация Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики
	993
	0000
	0000000000
	000
	10 416 632,46
	10 274 919,48

	        ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ ВОПРОСЫ
	993
	0100
	0000000000
	000
	963 923,65
	884 137,54

	          Функционирование Правительства Российской Федерации, высших исполнительных органов государственной власти субъектов Российской Федерации, местных администраций
	993
	0104
	0000000000
	000
	935 723,65
	856 137,54

	            Обеспечение функций муниципальных органов
	993
	0104
	Ч5Э0100200
	000
	935 723,65
	856 137,54

	              Расходы на выплаты персоналу в целях обеспечения выполнения функций государственными (муниципальными) органами, казенными учреждениями, органами управления государственными внебюджетными фондами
	993
	0104
	Ч5Э0100200
	100
	817 500,00
	817 299,54

	                Расходы на выплаты персоналу государственных (муниципальных) органов
	993
	0104
	Ч5Э0100200
	120
	817 500,00
	817 299,54

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0104
	Ч5Э0100200
	200
	111 723,65
	33 400,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0104
	Ч5Э0100200
	240
	111 723,65
	33 400,00

	              Иные бюджетные ассигнования
	993
	0104
	Ч5Э0100200
	800
	6 500,00
	5 438,00

	                Уплата налогов, сборов и иных платежей
	993
	0104
	Ч5Э0100200
	850
	6 500,00
	5 438,00

	          Обеспечение проведения выборов и референдумов
	993
	0107
	0000000000
	000
	28 000,00
	28 000,00

	            Организация и проведение выборов в законодательные (представительные) органы муниципального образования
	993
	0107
	Ч5Э0173790
	000
	28 000,00
	28 000,00

	              Иные бюджетные ассигнования
	993
	0107
	Ч5Э0173790
	800
	28 000,00
	28 000,00

	                Специальные расходы
	993
	0107
	Ч5Э0173790
	880
	28 000,00
	28 000,00

	          Резервные фонды
	993
	0111
	0000000000
	000
	200,00
	 

	            Резервный фонд администрации муниципального образования Чувашской Республики
	993
	0111
	Ч410173430
	000
	200,00
	 

	              Иные бюджетные ассигнования
	993
	0111
	Ч410173430
	800
	200,00
	 

	                Резервные средства
	993
	0111
	Ч410173430
	870
	200,00
	 

	        НАЦИОНАЛЬНАЯ ОБОРОНА
	993
	0200
	0000000000
	000
	115 342,00
	115 342,00

	          Мобилизационная и вневойсковая подготовка
	993
	0203
	0000000000
	000
	115 342,00
	115 342,00

	            Осуществление первичного воинского учета на территориях, где отсутствуют военные комиссариаты, за счет субвенции, предоставляемой из федерального бюджета
	993
	0203
	Ч410451180
	000
	115 342,00
	115 342,00

	              Расходы на выплаты персоналу в целях обеспечения выполнения функций государственными (муниципальными) органами, казенными учреждениями, органами управления государственными внебюджетными фондами
	993
	0203
	Ч410451180
	100
	115 342,00
	115 342,00

	                Расходы на выплаты персоналу государственных (муниципальных) органов
	993
	0203
	Ч410451180
	120
	115 342,00
	115 342,00

	        НАЦИОНАЛЬНАЯ ЭКОНОМИКА
	993
	0400
	0000000000
	000
	5 897 811,64
	5 883 811,64

	          Дорожное хозяйство (дорожные фонды)
	993
	0409
	0000000000
	000
	5 864 811,64
	5 864 811,64

	            Реализация проектов развития общественной инфраструктуры, основанных на местных инициативах
	993
	0409
	A6201S6570
	000
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	A6201S6570
	200
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	A6201S6570
	240
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	            Осуществление дорожной деятельности, кроме деятельности по строительству, в отношении автомобильных дорог местного значения в границах населенных пунктов поселения
	993
	0409
	Ч210374190
	000
	65 266,72
	65 266,72

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	Ч210374190
	200
	65 266,72
	65 266,72

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	Ч210374190
	240
	65 266,72
	65 266,72

	            Капитальный ремонт и ремонт автомобильных дорог общего пользования местного значения в границах населенных пунктов поселения
	993
	0409
	Ч2103S4191
	000
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	Ч2103S4191
	200
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	Ч2103S4191
	240
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	            Содержание автомобильных дорог общего пользования местного значения в границах населенных пунктов поселения
	993
	0409
	Ч2103S4192
	000
	348 769,00
	348 769,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	Ч2103S4192
	200
	348 769,00
	348 769,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0409
	Ч2103S4192
	240
	348 769,00
	348 769,00

	          Другие вопросы в области национальной экономики
	993
	0412
	0000000000
	000
	33 000,00
	19 000,00

	            Обеспечение реализации полномочий по техническому учету, технической инвентаризации и определению кадастровой стоимости объектов недвижимости, а также мониторингу и обработке данных рынка недвижимости
	993
	0412
	A410276120
	000
	33 000,00
	19 000,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0412
	A410276120
	200
	33 000,00
	19 000,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0412
	A410276120
	240
	33 000,00
	19 000,00

	        ЖИЛИЩНО-КОММУНАЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО
	993
	0500
	0000000000
	000
	2 732 481,37
	2 684 555,00

	          Коммунальное хозяйство
	993
	0502
	0000000000
	000
	470 800,00
	451 000,00

	            Реализация проектов развития общественной инфраструктуры, основанных на местных инициативах
	993
	0502
	A6201S6570
	000
	470 800,00
	451 000,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0502
	A6201S6570
	200
	470 800,00
	451 000,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0502
	A6201S6570
	240
	470 800,00
	451 000,00

	          Благоустройство
	993
	0503
	0000000000
	000
	2 261 681,37
	2 233 555,00

	            Уличное освещение
	993
	0503
	A510277400
	000
	98 300,00
	98 300,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A510277400
	200
	98 300,00
	98 300,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A510277400
	240
	98 300,00
	98 300,00

	            Реализация мероприятий по благоустройству территории
	993
	0503
	A510277420
	000
	52 000,00
	40 500,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A510277420
	200
	52 000,00
	40 500,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A510277420
	240
	52 000,00
	40 500,00

	            Реализация комплекса мероприятий по благоустройству дворовых территорий и тротуаров
	993
	0503
	A5102S5420
	000
	190 000,00
	190 000,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A5102S5420
	200
	190 000,00
	190 000,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A5102S5420
	240
	190 000,00
	190 000,00

	            Реализация проектов развития общественной инфраструктуры, основанных на местных инициативах
	993
	0503
	A6201S6570
	000
	1 121 381,37
	1 104 755,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A6201S6570
	200
	1 121 381,37
	1 104 755,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A6201S6570
	240
	1 121 381,37
	1 104 755,00

	            Реализация проектов, направленных на благоустройство и развитие территорий населенных пунктов Чувашской Республики, за счет дотации на поддержку мер по обеспечению сбалансированности бюджетов за счет средств резервного фонда Правительства Российской Федерации
	993
	0503
	A62035002F
	000
	800 000,00
	800 000,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A62035002F
	200
	800 000,00
	800 000,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0503
	A62035002F
	240
	800 000,00
	800 000,00

	        КУЛЬТУРА, КИНЕМАТОГРАФИЯ
	993
	0800
	0000000000
	000
	707 073,80
	707 073,30

	          Культура
	993
	0801
	0000000000
	000
	707 073,80
	707 073,30

	            Обеспечение деятельности государственных учреждений культурно-досугового типа и народного творчества
	993
	0801
	Ц41077A390
	000
	532 073,80
	532 073,30

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0801
	Ц41077A390
	200
	102 073,80
	102 073,30

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0801
	Ц41077A390
	240
	102 073,80
	102 073,30

	              Межбюджетные трансферты
	993
	0801
	Ц41077A390
	500
	430 000,00
	430 000,00

	                Иные межбюджетные трансферты
	993
	0801
	Ц41077A390
	540
	430 000,00
	430 000,00

	            Выплата денежного поощрения лучшим муниципальным учреждениям культуры, находящимся на территориях сельских поселений, и их работникам в рамках поддержки отрасли культуры
	993
	0801
	Ц4115L5194
	000
	175 000,00
	175 000,00

	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0801
	Ц4115L5194
	200
	175 000,00
	175 000,00

	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	993
	0801
	Ц4115L5194
	240
	175 000,00
	175 000,00


	
	
	Приложение № 5
	

	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"              от      12.04.2021 №2

	Распределение бюджетных ассигнований по целевым статьям (государственным программам Чувашской Республики и непрограммным направлениям деятельности),группам видов расходов,разделам, подразделам классификации расходов 
	

	
	бюджета Староатайского сельского поселения на 2020 год
	

	
	
	
	
	
	
	рублей

	 
	Наименование
	Целевая статья (муниципальные программы и непрограммные направления деятельности)
	Группа вида расходов
	Раздел/подраздел
	Назначено
	Исполнено

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	 
	Всего
	 
	 
	 
	10 416 632,46
	10 274 919,48

	1.
	      Муниципальная программа "Развитие земельных и имущественных отношений"
	A400000000
	000
	0000
	33 000,00
	19 000,00

	1.1.
	        Подпрограмма "Управление муниципальным имуществом" муниципальной программы "Развитие земельных и имущественных отношений"
	A410000000
	000
	0000
	33 000,00
	19 000,00

	 
	          Основное мероприятие "Создание условий для максимального вовлечения в хозяйственный оборот муниципального имущества, в том числе земельных участков"
	A410200000
	000
	0000
	33 000,00
	19 000,00

	 
	            Обеспечение реализации полномочий по техническому учету, технической инвентаризации и определению кадастровой стоимости объектов недвижимости, а также мониторингу и обработке данных рынка недвижимости
	A410276120
	000
	0000
	33 000,00
	19 000,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A410276120
	200
	0000
	33 000,00
	19 000,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A410276120
	240
	0000
	33 000,00
	19 000,00

	 
	                  НАЦИОНАЛЬНАЯ ЭКОНОМИКА
	A410276120
	240
	0400
	33 000,00
	19 000,00

	 
	                    Другие вопросы в области национальной экономики
	A410276120
	240
	0412
	33 000,00
	19 000,00

	2.
	      Муниципальная программа "Формирование современной городской среды на территории Чувашской Республики"
	A500000000
	000
	0000
	340 300,00
	328 800,00

	2.1.
	        Подпрограмма "Благоустройство дворовых и общественных территорий" муниципальной программы "Формирование современной городской среды на территории Чувашской Республики"
	A510000000
	000
	0000
	340 300,00
	328 800,00

	 
	          Основное мероприятие "Содействие благоустройству населенных пунктов Чувашской Республики"
	A510200000
	000
	0000
	340 300,00
	328 800,00

	 
	            Уличное освещение
	A510277400
	000
	0000
	98 300,00
	98 300,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A510277400
	200
	0000
	98 300,00
	98 300,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A510277400
	240
	0000
	98 300,00
	98 300,00

	 
	                  ЖИЛИЩНО-КОММУНАЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО
	A510277400
	240
	0500
	98 300,00
	98 300,00

	 
	                    Благоустройство
	A510277400
	240
	0503
	98 300,00
	98 300,00

	 
	            Реализация мероприятий по благоустройству территории
	A510277420
	000
	0000
	52 000,00
	40 500,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A510277420
	200
	0000
	52 000,00
	40 500,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A510277420
	240
	0000
	52 000,00
	40 500,00

	 
	                  ЖИЛИЩНО-КОММУНАЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО
	A510277420
	240
	0500
	52 000,00
	40 500,00

	 
	                    Благоустройство
	A510277420
	240
	0503
	52 000,00
	40 500,00

	 
	            Реализация комплекса мероприятий по благоустройству дворовых территорий и тротуаров
	A5102S5420
	000
	0000
	190 000,00
	190 000,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A5102S5420
	200
	0000
	190 000,00
	190 000,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A5102S5420
	240
	0000
	190 000,00
	190 000,00

	 
	                  ЖИЛИЩНО-КОММУНАЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО
	A5102S5420
	240
	0500
	190 000,00
	190 000,00

	 
	                    Благоустройство
	A5102S5420
	240
	0503
	190 000,00
	190 000,00

	3.
	      Муниципальная программа "Комплексное развитие сельских территорий Чувашской Республики"
	A600000000
	000
	0000
	6 796 028,29
	6 759 601,92

	3.1.
	        Подпрограмма "Создание и развитие инфраструктуры на сельских территориях" муниципальной программы "Комплексное развитие сельских территорий Чувашской Республики"
	A620000000
	000
	0000
	6 796 028,29
	6 759 601,92

	 
	          Основное мероприятие "Комплексное обустройство населенных пунктов, расположенных в сельской местности, объектами социальной и инженерной инфраструктуры, а также строительство и реконструкция автомобильных дорог"
	A620100000
	000
	0000
	5 996 028,29
	5 959 601,92

	 
	            Реализация проектов развития общественной инфраструктуры, основанных на местных инициативах
	A6201S6570
	000
	0000
	5 996 028,29
	5 959 601,92

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A6201S6570
	200
	0000
	5 996 028,29
	5 959 601,92

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A6201S6570
	240
	0000
	5 996 028,29
	5 959 601,92

	 
	                  НАЦИОНАЛЬНАЯ ЭКОНОМИКА
	A6201S6570
	240
	0400
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	 
	                    Дорожное хозяйство (дорожные фонды)
	A6201S6570
	240
	0409
	4 403 846,92
	4 403 846,92

	 
	                  ЖИЛИЩНО-КОММУНАЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО
	A6201S6570
	240
	0500
	1 592 181,37
	1 555 755,00

	 
	                    Коммунальное хозяйство
	A6201S6570
	240
	0502
	470 800,00
	451 000,00

	 
	                    Благоустройство
	A6201S6570
	240
	0503
	1 121 381,37
	1 104 755,00

	 
	          Основное мероприятие "Реализация проектов, направленных на благоустройство и развитие территорий населенных пунктов Чувашской Республики"
	A620300000
	000
	0000
	800 000,00
	800 000,00

	 
	            Реализация проектов, направленных на благоустройство и развитие территорий населенных пунктов Чувашской Республики, за счет дотации на поддержку мер по обеспечению сбалансированности бюджетов за счет средств резервного фонда Правительства Российской Федерации
	A62035002F
	000
	0000
	800 000,00
	800 000,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A62035002F
	200
	0000
	800 000,00
	800 000,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	A62035002F
	240
	0000
	800 000,00
	800 000,00

	 
	                  ЖИЛИЩНО-КОММУНАЛЬНОЕ ХОЗЯЙСТВО
	A62035002F
	240
	0500
	800 000,00
	800 000,00

	 
	                    Благоустройство
	A62035002F
	240
	0503
	800 000,00
	800 000,00

	4.
	      Муниципальная программа "Развитие культуры и туризма"
	Ц400000000
	000
	0000
	707 073,80
	707 073,30

	4.1.
	        Подпрограмма "Развитие культуры в Чувашской Республике" муниципальной программы "Развитие культуры и туризма"
	Ц410000000
	000
	0000
	707 073,80
	707 073,30

	 
	          Основное мероприятие "Сохранение и развитие народного творчества"
	Ц410700000
	000
	0000
	532 073,80
	532 073,30

	 
	            Обеспечение деятельности государственных учреждений культурно-досугового типа и народного творчества
	Ц41077A390
	000
	0000
	532 073,80
	532 073,30

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ц41077A390
	200
	0000
	102 073,80
	102 073,30

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ц41077A390
	240
	0000
	102 073,80
	102 073,30

	 
	                  КУЛЬТУРА, КИНЕМАТОГРАФИЯ
	Ц41077A390
	240
	0800
	102 073,80
	102 073,30

	 
	                    Культура
	Ц41077A390
	240
	0801
	102 073,80
	102 073,30

	 
	              Межбюджетные трансферты
	Ц41077A390
	500
	0000
	430 000,00
	430 000,00

	 
	                Иные межбюджетные трансферты
	Ц41077A390
	540
	0000
	430 000,00
	430 000,00

	 
	                  КУЛЬТУРА, КИНЕМАТОГРАФИЯ
	Ц41077A390
	540
	0800
	430 000,00
	430 000,00

	 
	                    Культура
	Ц41077A390
	540
	0801
	430 000,00
	430 000,00

	 
	          Основное мероприятие "Развитие муниципальных учреждений культуры"
	Ц411500000
	000
	0000
	175 000,00
	175 000,00

	 
	            Выплата денежного поощрения лучшим муниципальным учреждениям культуры, находящимся на территориях сельских поселений, и их работникам в рамках поддержки отрасли культуры
	Ц4115L5194
	000
	0000
	175 000,00
	175 000,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ц4115L5194
	200
	0000
	175 000,00
	175 000,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ц4115L5194
	240
	0000
	175 000,00
	175 000,00

	 
	                  КУЛЬТУРА, КИНЕМАТОГРАФИЯ
	Ц4115L5194
	240
	0800
	175 000,00
	175 000,00

	 
	                    Культура
	Ц4115L5194
	240
	0801
	175 000,00
	175 000,00

	5.
	      Муниципальная программа "Развитие транспортной системы"
	Ч200000000
	000
	0000
	1 460 964,72
	1 460 964,72

	5.1.
	        Подпрограмма "Безопасные и качественные автомобильные дороги" муниципальной программы "Развитие транспортной системы "
	Ч210000000
	000
	0000
	1 460 964,72
	1 460 964,72

	 
	          Основное мероприятие "Мероприятия, реализуемые с привлечением межбюджетных трансфертов бюджетам другого уровня"
	Ч210300000
	000
	0000
	1 460 964,72
	1 460 964,72

	 
	            Осуществление дорожной деятельности, кроме деятельности по строительству, в отношении автомобильных дорог местного значения в границах населенных пунктов поселения
	Ч210374190
	000
	0000
	65 266,72
	65 266,72

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч210374190
	200
	0000
	65 266,72
	65 266,72

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч210374190
	240
	0000
	65 266,72
	65 266,72

	 
	                  НАЦИОНАЛЬНАЯ ЭКОНОМИКА
	Ч210374190
	240
	0400
	65 266,72
	65 266,72

	 
	                    Дорожное хозяйство (дорожные фонды)
	Ч210374190
	240
	0409
	65 266,72
	65 266,72

	 
	            Капитальный ремонт и ремонт автомобильных дорог общего пользования местного значения в границах населенных пунктов поселения
	Ч2103S4191
	000
	0000
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч2103S4191
	200
	0000
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч2103S4191
	240
	0000
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	 
	                  НАЦИОНАЛЬНАЯ ЭКОНОМИКА
	Ч2103S4191
	240
	0400
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	 
	                    Дорожное хозяйство (дорожные фонды)
	Ч2103S4191
	240
	0409
	1 046 929,00
	1 046 929,00

	 
	            Содержание автомобильных дорог общего пользования местного значения в границах населенных пунктов поселения
	Ч2103S4192
	000
	0000
	348 769,00
	348 769,00

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч2103S4192
	200
	0000
	348 769,00
	348 769,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч2103S4192
	240
	0000
	348 769,00
	348 769,00

	 
	                  НАЦИОНАЛЬНАЯ ЭКОНОМИКА
	Ч2103S4192
	240
	0400
	348 769,00
	348 769,00

	 
	                    Дорожное хозяйство (дорожные фонды)
	Ч2103S4192
	240
	0409
	348 769,00
	348 769,00

	6.
	      Муниципальная программа "Управление общественными финансами и муниципальным долгом"
	Ч400000000
	000
	0000
	115 542,00
	115 342,00

	6.1.
	        Подпрограмма "Совершенствование бюджетной политики и обеспечение сбалансированности бюджета" муниципальной программы "Управление общественными финансами и муниципальным долгом"
	Ч410000000
	000
	0000
	115 542,00
	115 342,00

	 
	          Основное мероприятие "Развитие бюджетного планирования, формирование республиканского бюджета Чувашской Республики на очередной финансовый год и плановый период"
	Ч410100000
	000
	0000
	200,00
	 

	 
	            Резервный фонд администрации муниципального образования Чувашской Республики
	Ч410173430
	000
	0000
	200,00
	 

	 
	              Иные бюджетные ассигнования
	Ч410173430
	800
	0000
	200,00
	 

	 
	                Резервные средства
	Ч410173430
	870
	0000
	200,00
	 

	 
	                  ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ ВОПРОСЫ
	Ч410173430
	870
	0100
	200,00
	 

	 
	                    Резервные фонды
	Ч410173430
	870
	0111
	200,00
	 

	 
	          Основное мероприятие "Осуществление мер финансовой поддержки бюджетов муниципальных районов, городских округов и поселений, направленных на обеспечение их сбалансированности и повышение уровня бюджетной обеспеченности"
	Ч410400000
	000
	0000
	115 342,00
	115 342,00

	 
	            Осуществление первичного воинского учета на территориях, где отсутствуют военные комиссариаты, за счет субвенции, предоставляемой из федерального бюджета
	Ч410451180
	000
	0000
	115 342,00
	115 342,00

	 
	              Расходы на выплаты персоналу в целях обеспечения выполнения функций государственными (муниципальными) органами, казенными учреждениями, органами управления государственными внебюджетными фондами
	Ч410451180
	100
	0000
	115 342,00
	115 342,00

	 
	                Расходы на выплаты персоналу государственных (муниципальных) органов
	Ч410451180
	120
	0000
	115 342,00
	115 342,00

	 
	                  НАЦИОНАЛЬНАЯ ОБОРОНА
	Ч410451180
	120
	0200
	115 342,00
	115 342,00

	 
	                    Мобилизационная и вневойсковая подготовка
	Ч410451180
	120
	0203
	115 342,00
	115 342,00

	 
	      Муниципальная программа "Развитие потенциала муниципального управления"
	Ч500000000
	000
	0000
	963 723,65
	884 137,54

	 
	        Обеспечение реализации государственной программы Чувашской Республики "Развитие потенциала государственного управления"
	Ч5Э0000000
	000
	0000
	963 723,65
	884 137,54

	7.
	          Основное мероприятие "Общепрограммные расходы"
	Ч5Э0100000
	000
	0000
	963 723,65
	884 137,54

	7.1.
	            Обеспечение функций муниципальных органов
	Ч5Э0100200
	000
	0000
	935 723,65
	856 137,54

	 
	              Расходы на выплаты персоналу в целях обеспечения выполнения функций государственными (муниципальными) органами, казенными учреждениями, органами управления государственными внебюджетными фондами
	Ч5Э0100200
	100
	0000
	817 500,00
	817 299,54

	 
	                Расходы на выплаты персоналу государственных (муниципальных) органов
	Ч5Э0100200
	120
	0000
	817 500,00
	817 299,54

	 
	                  ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ ВОПРОСЫ
	Ч5Э0100200
	120
	0100
	817 500,00
	817 299,54

	 
	                    Функционирование Правительства Российской Федерации, высших исполнительных органов государственной власти субъектов Российской Федерации, местных администраций
	Ч5Э0100200
	120
	0104
	817 500,00
	817 299,54

	 
	              Закупка товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч5Э0100200
	200
	0000
	111 723,65
	33 400,00

	 
	                Иные закупки товаров, работ и услуг для обеспечения государственных (муниципальных) нужд
	Ч5Э0100200
	240
	0000
	111 723,65
	33 400,00

	 
	                  ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ ВОПРОСЫ
	Ч5Э0100200
	240
	0100
	111 723,65
	33 400,00

	 
	                    Функционирование Правительства Российской Федерации, высших исполнительных органов государственной власти субъектов Российской Федерации, местных администраций
	Ч5Э0100200
	240
	0104
	111 723,65
	33 400,00

	 
	              Иные бюджетные ассигнования
	Ч5Э0100200
	800
	0000
	6 500,00
	5 438,00

	 
	                Уплата налогов, сборов и иных платежей
	Ч5Э0100200
	850
	0000
	6 500,00
	5 438,00

	 
	                  ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ ВОПРОСЫ
	Ч5Э0100200
	850
	0100
	6 500,00
	5 438,00

	 
	                    Функционирование Правительства Российской Федерации, высших исполнительных органов государственной власти субъектов Российской Федерации, местных администраций
	Ч5Э0100200
	850
	0104
	6 500,00
	5 438,00

	 
	            Организация и проведение выборов в законодательные (представительные) органы муниципального образования
	Ч5Э0173790
	000
	0000
	28 000,00
	28 000,00

	 
	              Иные бюджетные ассигнования
	Ч5Э0173790
	800
	0000
	28 000,00
	28 000,00

	 
	                Специальные расходы
	Ч5Э0173790
	880
	0000
	28 000,00
	28 000,00

	 
	                  ОБЩЕГОСУДАРСТВЕННЫЕ ВОПРОСЫ
	Ч5Э0173790
	880
	0100
	28 000,00
	28 000,00

	 
	                    Обеспечение проведения выборов и референдумов
	Ч5Э0173790
	880
	0107
	28 000,00
	28 000,00


	
	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от      12.04.2021 №2

	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Источники финансирования дефицита бюджета Староатайского сельского поселения

	 за 2020 год 

	по кодам классификации источников финансирования дефицитов бюджетов

	
	
	
	
	

	Наименование источников
	Гр
	Пг
	Назначено
	Исполнено

	Изменение остатков средств на счетах по учету  средств бюджета
	01
	050000
	812 640,12
	585 097,54

	Источники финансирования дефицита бюджетов - всего
	90
	00
	812 640,12
	585 097,54


	
	
	
	
	
	
	
	Приложение № 7

	
	
	
	
	
	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от      12.04.2021 №2

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Источники финансирования дефицита бюджета Староатайского сельского поселения

	 на 2020 год

	по кодам групп, подрупп, статей, видов источников финансирования дефицитов бюджетов классификации источников финансирования дефицитов бюджетов

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Наименование источников
	ГА
	Гр
	Пг
	Ст
	Ви
	Ко
	Назначено
	Исполнено

	Изменение остатков средств на счетах по учету  средств бюджета
	000
	01
	050000
	00
	0000
	000
	812 640,12
	585 097,54

	Увеличение остатков средств бюджетов
	000
	01
	050000
	00
	0000
	500
	-9 603 792,34
	-9 698 165,06

	Уменьшение остатков средств бюджетов
	000
	01
	050000
	00
	0000
	600
	10 416 632,46
	10 283 262,60

	Увеличение прочих остатков средств бюджетов
	000
	01
	050200
	00
	0000
	500
	-9 603 792,34
	-9 698 165,06

	Уменьшение прочих остатков средств бюджетов
	000
	01
	050200
	00
	0000
	600
	10 416 632,46
	10 283 262,60

	Увеличение прочих остатков денежных средств  бюджетов
	000
	01
	050201
	00
	0000
	510
	-9 603 792,34
	-9 698 165,06

	Уменьшение прочих остатков денежных средств  бюджетов
	000
	01
	050201
	00
	0000
	610
	10 416 632,46
	10 283 262,60

	Увеличение прочих остатков денежных средств  бюджетов муниципальных районов
	000
	01
	050201
	05
	0000
	510
	-9 603 792,34
	-9 698 165,06

	Уменьшение прочих остатков денежных средств  бюджетов муниципальных районов
	000
	01
	050201
	05
	0000
	610
	10 416 632,46
	10 283 262,60

	Источники финансирования дефицита бюджетов - всего
	00
	09
	000000
	00
	0000
	000
	812 640,12
	585 097,54


	
	
	Приложение № 8
	

	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от      12.04.2021 №2

	
	
	

	
	
	
	

	ОТЧЕТ
	

	об использовании резервного фонда 
	

	Староатайского сельского поселения за 2020 год
	

	
	
	
	

	№
	Наименование мероприятий
	Сумма,
	

	
	
	руб
	

	-
	-
	-
	

	
	
	
	


	
	Приложение № 9
	

	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от      12.04.2021 №2

	
	
	

	Информация о предоставлении межбюджетных трансфертов бюджету Красночетайского района за 2020 год

	
	
	

	Код дохода по бюджетной классификации 
	Утверждено
	Исполнено

	9930801Ц41077A390540251
	430 000,00
	430 000,00

	ВСЕГО
	430 000,00
	430 000,00


	
	
	Приложение № 10
	

	
	
	к решению Собрания депутатов "Об утверждении отчета об  исполнении бюджета и резервного фонда Староатайского сельского поселения Красночетайского района за 2020 год"                                    от     12.04.2021 №2

	
	
	
	

	Информация

	о направлениях использования бюджетных

	ассигнований муниципального дорожного фонда

	Староатайского сельского поселения за 2020 год

	
	
	
	

	№
	Предусмотрено
	Исполнено
	% исполнения

	1
	115 342,00
	115 342,00
	100,00


РЕШЕНИЕ СОБРАНИЯ ДЕПУТАТОВ 

Староатайского сельского поселения

Красночетайского района Чувашской Республики
Об утверждении Положения  о порядке организации и проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам генеральных планов, проектам правил землепользования и застройки, проектам планировки территории, проектам межевания территории, проектам правил благоустройства территорий, проектам, предусматривающим внесение изменений в один из указанных утвержденных документов, проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства  на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского  района Чувашской Республики

№3 от 12.04.2021
В соответствии с Градостроительным кодексом Российской Федерации, Федеральным законом от 6 октября 2003 г. № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Уставом Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики, Собрание депутатов Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики 

р е ш и л о:

1. Утвердить Положение о порядке организации и проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам генеральных планов, проектам правил землепользования и застройки, проектам планировки территории, проектам межевания территории, проектам правил благоустройства территорий, проектам, предусматривающим внесение изменений в один из указанных утвержденных документов, проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики согласно приложению к настоящему решению.

2.  Признать утратившим силу решение Собрания депутатов Староатайского сельского поселения от 06.06.2012 №1 «Об утверждении Положения  о публичных слушаниях».

3. Настоящее решение вступает в силу после его официального опубликования                         

 

 Председатель Собрания депутатов
Староатайского сельского поселения                                                    В.Н.Данилов      

Приложение

к решению Собрания депутатов

Староатайского сельского поселения 

Красночетайского района 

Чувашской Республики 

от ________. № __ 

ПОЛОЖЕНИЕ

о порядке организации и проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам генеральных планов, проектам правил землепользования и застройки, проектам планировки территории, проектам межевания территории, проектам правил благоустройства территорий, проектам, предусматривающим внесение изменений в один из указанных утвержденных документов, проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики

 

1. Общие положения

1.1. Настоящее Положение о порядке организации и проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам генеральных планов, проектам правил землепользования и застройки, проектам планировки территории, проектам межевания территории, проектам правил благоустройства территорий, проектам, предусматривающим внесение изменений в один из указанных утвержденных документов,  решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики (далее – Положение) разработано в соответствии с Градостроительным кодексом Российской Федерации, Федеральным законом от 6 октября 2003 года № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации». 

Положение устанавливает порядок организации и проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам генеральных планов, проектам правил землепользования и застройки, проектам планировки территории, проектам межевания территории, проектам правил благоустройства территорий, проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства (далее - порядок проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам) с целью выявления и учета мнения населения по разрабатываемым или принимаемым муниципальным правовым актам.

1.2. Под общественными обсуждениями или публичными слушаниями в настоящем Положении понимается обсуждение проектов генеральных планов, проектам правил землепользования и застройки, проектам планировки территории, проектам межевания территории, проектам правил благоустройства территорий, проектам, предусматривающим внесение изменений в один из указанных утвержденных документов, проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики (далее – проекты) с участием жителей Староатайского сельского поселения.

Результаты общественных обсуждений или публичных слушаний носят для органов местного самоуправления Староатайского сельского поселения рекомендательный характер.

1.3. Общественные обсуждения или публичные слушания проводятся в целях:

- обеспечения гласности и соблюдения интересов населения Староатайского сельского   поселения при подготовке и принятии проектов;

- информирования населения о предполагаемых решениях органов местного самоуправления Староатайского сельского поселения;

- выявления общественного мнения по проектам, выносимых на общественные обсуждения или публичные слушания;

- подготовки предложений и рекомендаций для принятия решений органами местного самоуправления Староатайского сельского поселения   по проектам, выносимым на общественные обсуждения или публичные слушания;

- осуществления взаимодействия органов местного самоуправления Староатайского сельского поселения   с населением.

1.4. Участие в общественных обсуждениях или публичных слушаниях является свободным и добровольным.

2. Порядок организации и проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам, порядок подготовки протокола общественных обсуждений или публичных слушаний, порядок подготовки заключения о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний, порядок проведения экспозиции проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, требования к информационным стендам, на которых размещаются 

оповещения о начале общественных обсуждений или публичных слушаний, а также порядок консультирования посетителей экспозиции проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях 

2.1. Общественные обсуждения или публичные слушания по проектам проводятся в соответствии с Градостроительным кодексом Российской Федерации и настоящим Положением.

2.2. Организаторами проведения общественных обсуждений или публичных слушаний:

- по проекту Правил землепользования и застройки Староатайского сельского поселения  , по проектам, предусматривающим внесение изменений в правила землепользования и застройки Староатайского сельского поселения  , по проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, по проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства является Комиссия по подготовке проекта правил землепользования и застройки администрации Староатайского сельского поселения (далее - Комиссия);

- по проекту генерального плана Староатайского сельского поселения, проектам планировки территории, межевания территории, проекту правил благоустройства территорий, проектам, предусматривающим внесение изменений в один из указанных утвержденных документов, является коллегиальный совещательный орган администрации Староатайского сельского поселения.

2.3.Участниками общественных обсуждений или публичных слушаний:

- по проекту генерального плана Староатайского сельского поселения, проекту правил землепользования и застройки Староатайского сельского поселения, проектам планировки территории, проектам межевания территории, проекту правил благоустройства территорий, проектам, предусматривающим внесение изменений в один из указанных утвержденных документов, являются граждане, постоянно проживающие на территории, в отношении которой подготовлены данные проекты, правообладатели находящихся в границах этой территории земельных участков и (или) расположенных на них объектов капитального строительства, а также правообладатели помещений, являющихся частью указанных объектов капитального строительства;

- по проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства, проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства являются граждане, постоянно проживающие в пределах территориальной зоны, в границах которой расположен земельный участок или объект капитального строительства, в отношении которых подготовлены данные проекты, правообладатели находящихся в границах этой территориальной зоны земельных участков и (или) расположенных на них объектов капитального строительства, граждане, постоянно проживающие в границах земельных участков, прилегающих к земельному участку, в отношении которого подготовлены данные проекты, правообладатели таких земельных участков или расположенных на них объектов капитального строительства, правообладатели помещений, являющихся частью объекта капитального строительства, в отношении которого подготовлены данные проекты, а в случае, если условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства может оказать негативное воздействие на окружающую среду, публичные слушания проводятся с участием правообладателей земельных участков и объектов капитального строительства, подверженных риску такого негативного воздействия.

2.4. Процедура проведения общественных обсуждений состоит из следующих этапов:

1) оповещение о начале общественных обсуждений;

2) размещение проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях, и информационных материалов к нему на официальном сайте уполномоченного органа местного самоуправления в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (далее - официальный сайт) и (или) в государственной или муниципальной информационной системе, обеспечивающей проведение общественных обсуждений с использованием информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (далее - сеть «Интернет»), либо на региональном портале государственных и муниципальных услуг (далее - информационные системы) и открытие экспозиции или экспозиций такого проекта;
3) проведение экспозиции или экспозиций проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях;

4) подготовка и оформление протокола общественных обсуждений;

5) подготовка и опубликование заключения о результатах общественных обсуждений.

2.5 Процедура проведения публичных слушаний состоит из следующих этапов:

1) оповещение о начале публичных слушаний;

2) размещение проекта, подлежащего рассмотрению на публичных слушаниях, и информационных материалов к нему на официальном сайте Староатайского сельского поселения и открытие экспозиции или экспозиций такого проекта;

3) проведение экспозиции или экспозиций проекта, подлежащего рассмотрению на публичных слушаниях;

4) проведение собрания или собраний участников публичных слушаний;

5) подготовка и оформление протокола публичных слушаний;

6) подготовка и опубликование заключения о результатах публичных слушаний.

2.6. Оповещение о начале общественных обсуждений или публичных слушаний публикуется в порядке, установленном для официального опубликования муниципальных правовых актов в печатном издании Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики и размещается на официальном сайте Староатайского сельского поселения не позднее, чем за семь дней до дня размещения на официальном сайте Староатайского сельского поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, и информационных материалов к нему.

2.7. Организатор общественных обсуждений или публичных слушаний обеспечивает распространение оповещения о проведении общественных обсуждений или публичных слушаний на информационном стенде, оборудованном около здания  администрации Староатайского сельского поселения, и в иных местах, указанных в части 8 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации.

Информационные стенды должны обеспечивать возможность размещения на них соответствующей информации.

Информационные стенды могут быть в виде настенных или наземных конструкций. Установка информационных стендов должна обеспечивать свободный доступ заинтересованных лиц к размещаемой информации.

Организатор обязан осуществлять контроль за состоянием информационных стендов и размещенной на них информации. По окончании срока проведения публичных слушаний или общественных обсуждений организатор в течение трех рабочих дней со дня окончания публичных слушаний или общественных обсуждений обеспечивает удаление соответствующей информации с информационных стендов.

2.8. Организатором общественных обсуждений или публичных слушаний обеспечивается: 

- равный доступ к проекту, подлежащему рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, всех участников общественных обсуждений или публичных слушаний. 

1. - опубликование в печатном издании «Вестник Староатайского сельского поселения»  и размещение на официальном сайте Староатайского сельского поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, и информационных материалов к нему;

- проведение экспозиции (экспозиций) проекта, проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях;

- проведение идентификации участников общественных обсуждений или публичных слушаний в соответствии с частью 12 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации;

- ведение книги (журнала) учета посетителей экспозиции (экспозиций) проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях.

- регистрация предложений и замечаний, внесенных в соответствии с частью 10 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации, и их обязательное рассмотрение, за исключением случая выявления факта представления участником общественных обсуждений или публичных слушаний недостоверных сведений;

- подготовка и оформление протокола общественных обсуждений или публичных слушаний;

- подготовка заключения о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний и обеспечение опубликования в порядке, установленном для официального опубликования муниципальных правовых актов, иной официальной информации, и размещения на официальном сайте и (или) в информационных системах.

2.9. Экспозиция (экспозиции) проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, проводится (проводятся) в помещениях, занимаемых организатором общественных обсуждений или публичных слушаний.

Информация о месте, дате открытия экспозиции (экспозиций) проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, о сроках проведения экспозиции (экспозиций) такого проекта, о днях и часах, в которые возможно посещение указанной экспозиции (указанных экспозиций) содержится в оповещении о начале общественных обсуждений или публичных слушаний.

2.10. Экспозиция (экспозиции) проводится (проводятся) в течение всего периода размещения проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, и информационных материалов к нему.

2.11. В ходе работы экспозиции организатором общественных обсуждений или публичных слушаний организовывается консультирование посетителей экспозиции, распространение информационных материалов о проекте, подлежащем рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях.

2.12. Консультирование посетителей экспозиции осуществляется в устном порядке представителями организатора общественных обсуждениях или публичных слушаниях и (или) разработчика проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, в соответствии с оповещением о начале общественных обсуждений или публичных слушаний.

2.13. В период размещения проекта, подлежащего рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, и информационных материалов к нему и проведения экспозиции (экспозиций) такого проекта участники общественных обсуждений или публичных слушаний, прошедшие в соответствии с частью 12 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации идентификацию, имеют право вносить предложения и замечания, касающиеся такого проекта, в формах, предусмотренных частью 10 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации (применительно к процедуре общественных обсуждений или публичных слушаний).

2.14. Публичные слушания проводятся в помещении, пригодном для размещения в нем представителей различных групп населения, права и законные интересы которых затрагивают вопросы, вынесенные на общественные обсуждения или публичные слушания. Указанное помещение должно быть отапливаемым, электрифицированным, а также находиться в транспортной доступности. Лицам, желающим принять участие в общественных обсуждениях или публичных слушаниях, должен быть обеспечен беспрепятственный доступ в помещение, в котором будет проводиться собрание. Доступ в помещение прекращается только в том случае, если заняты все имеющиеся в нем места. В помещении, в первую очередь, размещаются лица, записавшиеся на выступление.

2.15. Не менее чем за 30 минут до начала публичных слушаний начинается регистрация участников публичных слушаний. Регистрация осуществляется ответственным лицом по поручению организатора общественных обсуждений или публичных слушаний.

При регистрации участники общественных обсуждений или публичных слушаний обязаны пройти идентификацию в порядке, установленном частью 12 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации.

2.16. На публичных слушаниях устанавливается следующий регламент работы:

время для основных докладов - до 15 минут,

для содокладов - до 10 минут,

выступления - до 5 минут,

каждый из участников общественных обсуждений или публичных слушаний по существу одного и того же вопроса выступает до двух раз.

2.17. Председательствующий на публичных слушаниях обеспечивает соблюдение порядка проведения публичных слушаний. Для открытия выступлений председательствующий на публичных слушаниях предоставляет слово участникам публичных слушаний в порядке поступления их предложений. В случае если выступающий на публичных слушаниях превышает время, установленное регламентом для выступления, либо отклоняется от темы обсуждаемого вопроса, председательствующий на публичных слушаниях вправе сделать выступающему предупреждение, а если предупреждение не учитывается - прервать выступление.

Участники публичных слушаний не вправе выступать на публичных слушаниях без разрешения председательствующего. Участник публичных слушаний, нарушивший вышеуказанные требования, а также нарушающий порядок во время проведения публичных слушаний после предупреждения председательствующего на публичных слушаниях может быть удален из зала, где проводятся публичные слушания.

2.18. По окончании выступлений участников публичных слушаний (или по истечении предоставленного времени) председательствующий на публичных слушаниях дает возможность задать им уточняющие вопросы и дополнительное время для ответов на вопросы.

2.19. Протокол общественных обсуждений или публичных слушаний подготавливается в письменной форме.

2.20. В протоколе общественных обсуждений или публичных слушаний указывается информация, предусмотренная частью 18 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации.

2.21. Протокол общественных обсуждений или публичных слушаний подписывается председательствующим общественных обсуждений или публичных слушаний и его секретарем.

2.22. К протоколу общественных обсуждений или публичных слушаний прилагаются сведения, предусмотренные частью 19 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации.

2.23. Результаты общественных обсуждений или публичных слушаний оформляются итоговым документом - заключением о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний.

Подготовка заключения о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний осуществляется организатором общественных обсуждений или публичных слушаний на основании протокола общественных обсуждений или публичных слушаний.

2.24. Заключение о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний подготавливается в письменной форме.

2.25. В заключении о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний указывается информация, предусмотренная частью 22 статьи 5.1 Градостроительного кодекса Российской Федерации.

2.26. Заключение о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам подлежит опубликованию (обнародованию) в средствах массовой информации и размещается на официальном сайте Староатайского сельского поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» в течение десяти дней со дня проведения общественных обсуждений или  публичных слушаний.

2.27. Заключение о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний носит рекомендательный характер.

2. Особенности проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проекту генерального плана Староатайского сельского поселения, по проектам, предусматривающим внесение изменений в генеральный план Староатайского сельского поселения

3.1. Общественные обсуждения или публичные слушания по проекту генерального плана Староатайского сельского поселения, по проектам, предусматривающим внесение изменений в генеральный план Староатайского сельского поселения, проводятся в каждом населенном пункте Староатайского сельского поселения. При проведении общественных обсуждений или публичных слушаний в целях обеспечения участников общественных обсуждений или публичных слушаний равными возможностями для участия в общественных обсуждениях или публичных слушаниях территория населенного пункта может быть разделена на части.

3.2. Глава Староатайского сельского поселения при получении от администрации Староатайского сельского поселения проекта генерального плана Староатайского сельского поселения, проектов, предусматривающих внесение изменений в генеральный план Староатайского сельского поселения, принимает решение о проведении общественных обсуждений или публичных слушаний по таким проектам в срок не позднее чем через десять дней со дня получения такого проекта.

3.3. Срок проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проекту генерального плана Староатайского сельского поселения, по проектам, предусматривающим внесение изменений в генеральный план Староатайского сельского поселения с момента оповещения жителей муниципального образования об их проведении до дня опубликования заключения о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний не может быть менее одного месяца и более трех месяцев.

4. Особенности проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проекту Правил землепользования и застройки Староатайского сельского поселения, по проектам, предусматривающим внесение изменений в правила землепользования и застройки Староатайского сельского поселения

4.1. Общественные обсуждения или публичные слушания по проекту Правил землепользования и застройки Староатайского сельского поселения,  по проектам, предусматривающим внесение изменений в правила землепользования и застройки Староатайского сельского поселения, проводятся каждом населенном пункте Староатайского сельского поселения. При проведении общественных обсуждений или публичных слушаний в целях обеспечения участников общественных обсуждений или публичных слушаний равными возможностями для участия в общественных обсуждениях или публичных слушаниях территория населенного пункта может быть разделена на части.

4.2. Глава Староатайского сельского поселения при получении от Комиссии проекта правил землепользования и застройки Староатайского сельского поселения,  проектов, предусматривающих внесение изменений в правила землепользования и застройки Староатайского сельского поселения, принимает решение о проведении общественных обсуждений или публичных слушаний по таким проектам в срок не позднее чем через десять дней со дня получения такого проекта.

4.3. Продолжительность общественных обсуждений или публичных слушаний по проекту Правил землепользования и застройки, а также по проектам, предусматривающих внесения изменений в правила землепользования и застройки Староатайского сельского поселения, составляет не менее одного и не более трех месяцев со дня опубликования такого проекта.

4.4. В случае подготовки проектов, предусматривающих внесение изменений в правила землепользования и застройки Староатайского сельского поселения в части внесения изменений в градостроительный регламент, установленный для конкретной территориальной зоны, общественные обсуждении или публичные слушания по таким проектам проводятся в границах территориальной зоны, для которой установлен такой градостроительный регламент. В этих случаях срок проведения общественных обсуждений или публичных слушаний не может быть более чем один месяц.

5. Особенности проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства и по проектам решений о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства

5.1. Физическое или юридическое лицо, заинтересованное в предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства (далее - разрешение на условно разрешенный вид использования), направляет заявление о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования в Комиссию.

5.2. Правообладатели земельных участков, размеры которых меньше установленных градостроительным регламентом минимальных размеров земельных участков либо конфигурация, инженерно-геологические или иные характеристики которых неблагоприятны для застройки, вправе обратиться за разрешениями на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства. Заинтересованное в получении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства лицо направляет в Комиссию заявление о предоставлении такого разрешения.

5.3. Проект решения о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования, проект решения о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства подлежит рассмотрению на общественных обсуждениях или публичных слушаниях, проводимых в порядке, установленном Градостроительным кодексом Российской Федерации и настоящим Положением.

5.4. В случае если условно разрешенный вид использования земельного участка или объекта капитального строительства может оказать негативное воздействие на окружающую среду, общественные обсуждения или публичные слушания проводятся с участием правообладателей земельных участков и объектов капитального строительства, подверженных риску такого негативного воздействия.

5.5. Комиссия направляет сообщения о проведении общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования правообладателям земельных участков, имеющих общие границы с земельным участком, применительно к которому запрашивается данное разрешение, правообладателям объектов капитального строительства, расположенных на земельных участках, имеющих общие границы с земельным участком, применительно к которому запрашивается данное разрешение, и правообладателям помещений, являющихся частью объекта капитального строительства, применительно к которому запрашивается данное разрешение. Указанные сообщения направляются не позднее чем через десять дней со дня поступления заявления заинтересованного лица о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования.

5.6. Участники общественных обсуждений или публичных слушаний по проекту решений о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования, по проекту решения о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства вправе представить в Комиссию свои предложения и замечания, касающиеся указанного вопроса, для включения их в протокол общественных обсуждений или публичных слушаний.

5.7 Срок проведения общественных обсуждений или публичных слушаний с момента оповещения жителей Староатайского сельского поселения о времени и месте их проведения до дня опубликования заключения о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний не может быть более одного месяца.

5.8 Расходы, связанные с организацией и проведением общественных обсуждений или публичных слушаний по проекту решения о предоставлении разрешения на условно разрешенный вид использования, по проекту решения о предоставлении разрешения на отклонение от предельных параметров разрешенного строительства, реконструкции объектов капитального строительства, несет физическое или юридическое лицо, заинтересованное в предоставлении такого разрешения.

6. Особенности  проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам планировки территорий и проектам межевания территорий, по проектам, предусматривающим внесение изменений в проекты планировки территорий и проекты межевания территорий

6.1. Срок проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам планировки территорий и проектам межевания территорий, по проектам, предусматривающим внесение изменений в проекты планировки территорий и проекты межевания территорий со дня оповещения жителей Штанашского сельского поселения о времени и месте их проведения до дня опубликования заключения о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний не может быть менее одного месяца и более трех месяцев.

7. Особенности проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проекту правил благоустройства территорий, по проектам, предусматривающим внесение изменений в правила благоустройства территорий

7.1. Срок проведения общественных обсуждений или публичных слушаний по проектам правил благоустройства территорий, по проектам, предусматривающим внесение изменений в правила благоустройства территорий, со дня опубликования оповещения о начале общественных обсуждений или публичных слушаний до дня опубликования заключения о результатах общественных обсуждений или публичных слушаний не может быть менее одного месяца и более трех месяцев.

Приложение № 1 

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского поселения 

от 02.04.2020г. № 2
Форма оповещения 

о начале публичных слушаний

Оповещение о начале публичных слушаний

На публичные слушания представляется проект ___________________ ___________ _______ поселения «_____________________» (далее – Проект).

Проект размещен на сайте администрации Староатайского сельского поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» и в _________________ _____________ _____________ поселения «________________». 

Информационные материалы по Проекту размещены на сайте администрации Староатайского сельского поселения: ________________________ 
Организатором публичных слушаний является _____________________________, (далее – Организатор).

Публичные слушания по Проекту проводятся в порядке, установленном требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации. 

Срок проведения публичных слушаний с ____ по ________ _______года.

Дата, время и место проведения собрания участников публичных слушаний по рассмотрению Проекта: ____________ в ______________часов в ________________, расположенном по адресу: ___________________________.

Начало регистрации участников осуществляется за 30 мин. до начала слушаний.

Дата открытия экспозиции – ______________________.

Экспозиция по Проекту проводится в _______________________, расположенном по адресу: _______________________________________.

Посещение экспозиции и консультирование посетителей экспозиции осуществляется в рабочие дни с 9.00 до 17.00 часов (перерыв с 12.00 до 13.00) в период с ___________ по __________ г.

В течение всего периода проведения публичных слушаний участники публичных слушаний имеют право направить Организатору свои предложения и замечания по обсуждаемому вопросу по адресу: __________________________________, в письменном виде по форме согласно приложению ______ к постановлению администрации ____________________ ______________ поселения от ____________ № __________, а также посредством записи в книге (журнале) учета посетителей экспозиции проекта по форме согласно приложению ______ к постановлению администрации __________________ _______________ поселения от ____________ № ________. Предложения и замечания по Проекту, направленные в установленном порядке, подлежат регистрации и обязательному рассмотрению Организатором.

Номера контактных справочных телефонов комиссии: ________________

Почтовый адрес комиссии: ________________________________________________

Адрес электронной почты: ________________________________
Приложение № 2 

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского поселения 

от 02.04.2020г. № 2
Форма оповещения 

о начале общественных обсуждений

Оповещение о начале общественных обсуждений

На общественные обсуждения представляется проект _______________________ ___________ _______ поселения «_____________________» (далее – Проект).

Проект размещен на сайте администрации Староатайского сельского поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» и в __________________ _____________ _____________ поселения «________________». 

Информационные материалы по Проекту размещены на сайте администрации Староатайского сельского поселения: ________________________ 
Организатором общественных обсуждений является ___________________________ (далее – Организатор).

Общественные обсуждения по Проекту проводятся в порядке, установленном требованиями Градостроительного кодекса Российской Федерации. 

Срок проведения общественных обсуждений с ____ по ________ _______года.

Дата открытия экспозиции – ______________________.

Экспозиция по Проекту проводится в _______________________, расположенном по адресу: _______________________________________.

Посещение экспозиции и консультирование посетителей экспозиции осуществляется в рабочие дни с 9.00 до 17.00 часов (перерыв с 12.00 до 13.00) в период с ___________ по __________ г.

В течение всего периода проведения общественных обсуждений участники общественных обсуждений имеют право направить Организатору свои предложения и замечания по обсуждаемому вопросу по адресу: __________________________________, в письменном виде по форме согласно приложению ______ к постановлению администрации ____________________ ______________ поселения от ____________ № __________, а также посредством записи в книге (журнале) учета посетителей экспозиции проекта по форме согласно приложению ______ к постановлению администрации __________________ _______________ поселения от ____________ № ________. Предложения и замечания по Проекту, направленные в установленном порядке, подлежат регистрации и обязательному рассмотрению Организатором.

Номера контактных справочных телефонов комиссии: ________________

Почтовый адрес комиссии: _________________________________________________

Адрес электронной почты: ________________________________
Приложение № 3 

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского поселения 

от 02.04.2020г. № 2
ФОРМА

листа записи предложений и замечаний

Лист записи предложений и замечаний

по обсуждаемому проекту _________________________________________

Фамилия, имя, отчество ________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

Дата рождения _______________________________________________________________

Адрес места жительства (регистрации)___________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

(заполняется физическими лицами - жителями населенных пунктов _____________ поселения)

Наименование, ОГРН, место нахождения, адрес: ____________________________

______________________________________________________________________

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

(для юридических лиц)

Правоустанавливающие документы ______________________________________ 

____________________________________________________________________________________________________________________________________________

(заполняется правообладателями земельных участков, объектов капитального строительства, жилых и нежилых помещений)

Предложения, замечания по обсуждаемому проекту:

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Приложение: копии документов, являющиеся подтверждением вышеуказанных сведений.

Подпись ________________ Дата ____________

Приложение № 4

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского поселения 

от 02.04.2020г. № 4
Форма протокола публичных слушаний
Протокол публичных слушаний по _____________

_______________ 








____________

Место и время проведения публичных слушаний/общественных слушаний: _______, ______ года в ____ часов.

Организатор публичных слушаний: ____________.

Основание для проведения публичных слушаний: ______________________________________________________________________.

Информирование и участие населения и общественности: в соответствии с требованиями Градостроительного кодекса в части информирования и участия населения и общественности в обсуждении планируемой деятельности проектные материалы объекта обсуждения и информация о дате и месте проведения публичных слушаний была размещена в _______________ «________» от _______ № ______, на официальном сайте ___________ ____________ поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», на информационных стендах, оборудованных около ____________________, в местах массового скопления граждан.

Экспозиция проведена по адресу: ________________ в рабочие дни с _____ до ______ часов в период с __________по _______________

Консультирование посетителей экспозиции проведены в рабочие дни с _____ до _______ часов в период с _________ по __________ по адресу: _____________.

Предложения и замечания по Проекту принимались с ______ по ________. 

Председательствующий: _____________________________.

Секретарь: _________________________.

Участники публичных слушаний:

В публичных слушаниях приняли участие ________, список прилагается.

Повестка дня:__________________.

Рассмотрение проекта _________________________________
Порядок проведения публичных слушаний:

Итоги публичных слушаний: 

Публичные слушания по Проекту считать состоявшимися.

По результатам публичных слушаний рекомендовано:__________________

Протокол публичных слушаний по рассмотрению проекта ________________________________ разместить на официальном сайте ________________ _________________ поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» и опубликовать в ___________.

Председатель публичных слушаний:
      _____________

Секретарь публичных слушаний:           _____________

Приложение:  на ___ л. в 1 экз.

Приложение № 5

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского  поселения 

от 02.04.2020г. № 2
Форма заключения о результатах публичных слушаний
ЗАКЛЮЧЕНИЕ

о результатах публичных слушаний по ______

______________ 
 __________
Публичные слушания назначены ___________________. Объявление о проведении публичных слушаний опубликовано в ___________________.
Предмет публичных слушаний: ______________.

Организатор публичных слушаний: __________.

Дата, время и место проведения публичных слушаний: _____ года в _____ часов по адресу: _____________________.

Заключение о результатах публичных слушаний подготовлено на основе протокола публичных слушаний от _______ и приложения к нему.

Публичные слушания проводились в соответствии с Градостроительным кодексом Российской Федерации, Уставом ____________________. 

Организатором публичных слушаний в день их проведения зарегистрировано _____ участников.

В ходе публичных слушаний: _______________ 

Выводы:

Считать публичные слушания состоявшимися.

По результатам публичных слушаний рекомендовано ________________.

Заключение о результатах публичных слушаний по _____________ разместить на официальном сайте администрации ________________ _______________ поселения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» и опубликовать в _________________.

Председатель 







      _____________
Секретарь 








      _____________

Приложение № 6 

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского поселения 

от 02.04.2020г. № 2
Форма книги (журнала) учета посетителей 

экспозиции (экспозиций) проекта, подлежащего рассмотрению 

на общественных обсуждениях или публичных слушаниях

Книга (журнал)

учета посетителей экспозиции проекта

	№ п/п
	Для физических лиц: ФИО, 

дата рождения

Для юридических лиц: наименование, ОГРН
	Для физических лиц: адрес места жительства (регистрации)

Для юридических лиц: место нахождения, адрес
	Замечания и предложения
	Подпись
	Дата

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


Приложение № 7

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского поселения 

от _______. № __
Форма перечня принявших участие в рассмотрении проекта 

участников общественных обсуждений или публичных слушаний 

Перечень принявших участие в рассмотрении проекта 

участников общественных обсуждений или публичных слушаний 

	№ п/п
	Для физических лиц: ФИО, 

дата рождения

Для юридических лиц: наименование, ОГРН
	Для физических лиц: адрес места жительства (регистрации)

Для юридических лиц: место нахождения, адрес

	
	
	

	
	
	

	
	
	


РЕШЕНИЕ СОБРАНИЯ ДЕПУТАТОВ 

Староатайского сельского поселения

Красночетайского района Чувашской Республики
Об утверждении Положения о порядке выдвижения, внесения, обсуждения,

рассмотрения инициативных проектов, а также проведения их конкурсного отбора.

№4 от 12.04.2021
В соответствии с Федеральным законом от 06.10.2003 №131 – ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», Закона Чувашской Республики от 18.10.2004 №19 «Об организации местного самоуправления в Чувашской Республике» Собрание депутатов Староатайского сельского поселения Красночетайского района Чувашской Республики  р е ш и л о:
1. Утвердить Положение о порядке выдвижения, внесения, обсуждения, рассмотрения инициативных проектов,  а также проведения их конкурсного отбора.

2. Настоящее решение вступает в силу после официального опубликования в информационном издании «Вестник Староатайского сельского поселения Красночетайского района»
Председатель Собрания депутатов   
                 В.Н.Данилов
Староатайского сельского поселения                                                       

Приложение

к решению Собрания депутатов 

Староатайского сельского поселения

Красночетайского района

об утверждении положения

о порядке выдвижения, внесения,

обсуждения, рассмотрения инициативных

проектов, а также проведения

их конкурсного отбора

на собрании граждан

	
	Утверждено

решением Собрания депутатов

Староатайского сельского поселения 

Красночетайского района от 26.02.2021 г. № 2

	
	

	
	

	
	


ПОЛОЖЕНИЕ

О ПОРЯДКЕ ВЫДВИЖЕНИЯ, ВНЕСЕНИЯ, ОБСУЖДЕНИЯ, РАССМОТРЕНИЯ ИНИЦИАТИВНЫХ ПРОЕКТОВ, А ТАКЖЕ ПРОВЕДЕНИЯ ИХ КОНКУРСНОГО ОТБОРА

1. Общие положения

1.1.   Настоящее   Положение   определяет   порядок  выдвижения,  внесения, обсуждения,  рассмотрения  инициативных  проектов,  а  также  проведения их конкурсного отбора для реализации на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

1.2.  Термины  и  понятия,  используемые  в  настоящем Положении, по своему значению  соответствуют  терминам  и  понятиям,  используемым в Федеральном законе  от  06.10.2003  N  131-ФЗ  "Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации".

1.3.  Организатором  конкурсного отбора инициативных проектов на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района является администрация Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

Конкурсный отбор инициативных проектов осуществляется на собрании граждан в соответствии с настоящим Положением.

1.4. Материально-техническое, информационно-аналитическое и организационное обеспечение   конкурсного   отбора   инициативных  проектов  на  территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района  осуществляется  администрацией Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

1.5. Инициативным проектом является документально оформленное и внесенное в порядке, установленном  настоящим Положением, в администрацию Староатайского сельского поселения Красночетайского района  предложение  в  целях  реализации мероприятий, имеющих  приоритетное  значение  для жителей муниципального образования или его  части,  по решению вопросов местного значения или иных вопросов, право решения, которых предоставлено органам местного самоуправления.

1.6.  Инициативный  проект  реализуется  за  счет  средств местного бюджета Староатайского сельского поселения Красночетайского района, в том числе инициативных платежей-   средств  граждан,  индивидуальных  предпринимателей  и  образованных  в соответствии  с  законодательством  Российской  Федерации  юридических лиц, уплачиваемых   на  добровольной  основе  и  зачисляемых  в  местный  бюджет наименование муниципального образования в соответствии с Бюджетным кодексом Российской Федерации.

1.7.   Бюджетные   ассигнования   на   реализацию   инициативных   проектов предусматриваются в бюджете Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

2. Выдвижение инициативных проектов

2.1. С инициативой о внесении инициативного проекта вправе выступить:

    -  инициативная  группа численностью не менее трех граждан, достигших шестнадцатилетнего возраста и проживающих на территории Староатайского сельского поселения Красночетайского района;<4>
    - старосты деревень Староатайского сельского поселения Красночетайского района (далее также - инициаторы проекта).

2.2. Инициативный проект должен содержать следующие сведения:

    1) описание проблемы, решение которой имеет приоритетное значение для жителей Староатайского сельского поселения Красночетайского района или его части;

    2) обоснование предложений по решению указанной проблемы;

    3) описание ожидаемого результата (ожидаемых результатов) реализации инициативного проекта;

    4) предварительный расчет необходимых расходов на реализацию инициативного проекта;

    5) планируемые сроки реализации инициативного проекта;

    6) сведения о планируемом (возможном) финансовом, имущественном и (или) трудовом участии заинтересованных лиц в реализации данного проекта;

    7) указание на объем средств местного бюджета в случае, если предполагается использование этих средств на реализацию инициативного проекта, за исключением планируемого объема инициативных платежей;

    8) указание на территорию муниципального образования или его часть, в границах которой будет реализовываться инициативный проект, в соответствии с порядком, установленным нормативным правовым актом представительного органа Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

2.3.  Инициативный  проект до его  внесения  в  администрацию   Староатайского сельского поселения Красночетайского района подлежит  рассмотрению  на сходе, собрании или конференции  граждан,  в  том  числе на собрании или конференции граждан по вопросам  осуществления  территориального  общественного  самоуправления, в целях   обсуждения  инициативного  проекта,  определения  его  соответствия интересам    жителей    муниципального    образования    или   его   части, целесообразности  реализации  инициативного проекта или поддержан подписями не менее чем 30 граждан <5>.

При  этом  возможно  рассмотрение   нескольких   инициативных  проектов  на одном собрании граждан.

Инициаторы   проекта  при  внесении   инициативного   проекта   в   местную администрацию  прикладывают  к нему соответственно протокол схода, собрания или  конференции  граждан и (или) подписные листы, подтверждающие поддержку инициативного проекта жителями муниципального образования или его части.

3. Обсуждение и рассмотрение инициативных проектов

3.1.  Обсуждение  и  рассмотрение   инициативных   проектов  проводится  до внесения   данных  инициативных  проектов  в  администрацию  Староатайского сельского поселения Красночетайского района на сходах, собраниях или конференциях граждан, в том числе на собраниях или конференциях граждан по вопросам осуществления территориального общественного самоуправления.

При  этом  возможно  рассмотрение   нескольких   инициативных  проектов  на одном сходе, одном собрании или одной конференции граждан.

3.2.  После  обсуждения  и  рассмотрения   инициативных   проектов  по  ним проводится  голосование  граждан.  По  результатам голосования инициативные проекты,   получившие   поддержку  граждан,  направляются  в  администрацию Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

3.3.  Обсуждение и рассмотрение  инициативных  проектов  может  проводиться администрацией   Староатайского сельского поселения Красночетайского района с  инициаторами проекта также после внесения инициативных проектов.

3.4.  Инициаторам  проекта  и   их   представителям  должна  обеспечиваться возможность  участия в рассмотрении инициативных проектов и изложении своих позиций по ним на всех этапах конкурсного отбора.

4. Внесение инициативных проектов в администрацию

Староатайского сельского поселения Красночетайского района

4.1.   Для   проведения    конкурсного    отбора    инициативных   проектов администрацией Староатайского сельского поселения Красночетайского района устанавливаются даты и время приема инициативных проектов.

Данная  информация,  а также информация  о  сроках  проведения  конкурсного отбора  размещаются  на  официальном  сайте Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

4.2.   Инициаторы   проекта   при    внесении   инициативного   проекта   в администрацию Староатайского сельского поселения Красночетайского района прикладывают к нему документы  в  соответствии  с  п.  2.3 настоящего Положения, подтверждающие поддержку инициативного проекта жителями муниципального образования или его части.

4.3. Администрация муниципального образования  на  основании  проведенного технического анализа, принимает решение о поддержке инициативного проекта и продолжении   работы   над   ним   в   пределах   бюджетных   ассигнований, предусмотренных  решением о местном бюджете на соответствующие цели и (или) в  соответствии  с  порядком  составления  и  рассмотрения проекта местного бюджета  (внесение изменений о в решение о местном бюджете), или решение об отказе  в  поддержке  инициативного  проекта  и  о возврате его инициаторам проекта  с указанием причин отказа в соответствии с пунктом 4.4  настоящего Положения.

4.4.  Администрация  муниципального образования   принимает   решение  об отказе в поддержке инициативного проекта в одном из следующих случаев:

    - не соблюдение установленного пп. 2.1 - 2.3, 3.1, 4.2 настоящего Положения порядка выдвижения, обсуждения, внесения инициативного проекта и его рассмотрения;

    - не соответствие инициативного проекта требованиям федеральных законов и иных нормативных правовых актов Российской Федерации, законов и иных нормативных правовых актов Чувашской Республики, уставу Староатайского сельского поселения Красночетайского района    и нормативным правовым актам администрации Староатайского сельского поселения Красночетайского района;

    - невозможность реализации инициативного проекта ввиду отсутствия у Староатайского сельского поселения Красночетайского района необходимых полномочий и прав;

    - отсутствие средств местного бюджета в объеме, необходимом для реализации инициативного проекта, источником формирования которых не являются инициативные платежи;

    - наличие возможности решения описанной в инициативном проекте проблемы более эффективным способом;

    - признание инициативного проекта не прошедшим конкурсный отбор.

5. Проведение собрания граждан по конкурсному отбору

инициативных проектов

5.1.   Собрание   граждан   по  конкурсному  отбору  инициативных  проектов проводится в месте, определенном администрацией Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

5.2.  Собрание граждан  проводится  в  сроки,  установленные администрацией Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

         5.3.  В  голосовании  по инициативным  проектам  вправе  принимать  участие жители   Староатайского сельского поселения Красночетайского района, достигшие шестнадцатилетнего возраста.

Житель   Староатайского сельского поселения Красночетайского района    имеет    право проголосовать за два   инициативных проектов, при этом за один проект должен отдаваться один голос.

5.4.  Результаты  голосования  по  инициативным  проектам  утверждаются конкурсной комиссией при принятии итогового решения.

        6. Утверждение инициативных проектов в целях их реализации

6.1.   Для  утверждения   результатов   конкурсного   отбора   инициативных проектов администрацией Староатайского сельского поселения Красночетайского района образуется конкурсная комиссия.

6.2.    Персональный     состав     конкурсной     комиссии    утверждается администрацией Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

Половина  от  общего  числа  членов   конкурсной   комиссии   должна   быть назначена  на  основе  предложений  представительного органа Староатайского сельского поселения Красночетайского района.

В  состав  конкурсной  комиссии  администрации Староатайского сельского поселения Красночетайского района могут быть включены представители общественных организаций по согласованию.

Конкурсная  комиссия состоит  из  председателя,  заместителя  председателя, секретаря конкурсной комиссии и членов конкурсной комиссии.

6.3.  Основной задачей конкурсной комиссии  является  принятие  решения  об отборе  инициативных проектов для последующей реализации по итогам собрания граждан   по   конкурсному   отбору   инициативных  проектов  и  подготовка соответствующего муниципального акта.

6.4.  Заседание  конкурсной  комиссии  считается  правомочным  при  условии присутствия на нем не менее половины ее членов. Решение конкурсной комиссии о  результатах  конкурсного  отбора  (далее  - решение конкурсной комиссии) принимается   в   отсутствие   инициаторов   проекта,  подавших  заявку,  и оформляется протоколом заседания конкурсной комиссии.

6.5. Председатель конкурсной комиссии:

    1) организует работу конкурсной комиссии, руководит деятельностью конкурсной комиссии;

    2) формирует проект повестки очередного заседания конкурсной комиссии;

    3) дает поручения членам конкурсной комиссии в рамках заседания конкурсной комиссии;

    4) председательствует на заседаниях конкурсной комиссии.

При  отсутствии  председателя  конкурсной комиссии его полномочия исполняет заместитель председателя конкурсной комиссии.

6.6. Секретарь конкурсной комиссии:

    1) осуществляет информационное и документационное обеспечение деятельности конкурсной комиссии, в том числе подготовку к заседанию конкурсной комиссии;

    2) оповещает членов конкурсной комиссии о дате, месте проведения очередного заседания конкурсной комиссии и повестке очередного заседания конкурсной комиссии;

    3) оформляет протоколы заседаний конкурсной комиссии.

6.7. Член конкурсной комиссии:

    1) участвует в работе конкурсной комиссии, в том числе в заседаниях конкурсной комиссии;

    2) вносит предложения по вопросам работы конкурсной комиссии;

    3) знакомится с документами и материалами, рассматриваемыми на заседаниях конкурсной комиссии;

    4) голосует на заседаниях конкурсной комиссии.

6.8.  Решение конкурсной комиссии принимается открытым голосованием простым большинством голосов от числа присутствующих на заседании членов конкурсной комиссии.  При  равенстве  голосов  решающим  является  голос  председателя конкурсной комиссии.

Члены  конкурсной комиссии обладают равными правами при обсуждении вопросов о принятии решений.

6.9.  Заседание  конкурсной комиссии проводится в течение трех рабочих дней после проведения собрания граждан.

6.10.  Протокол  заседания  конкурсной  комиссии должен содержать следующие данные:

    - время, дату и место проведения заседания конкурсной комиссии;

    - фамилии и инициалы членов конкурсной комиссии и приглашенных на заседание конкурсной комиссии;

    - результаты голосования по каждому из включенных в список для голосования инициативных проектов;

    - инициативные проекты, прошедшие конкурсный отбор и подлежащие финансированию из местного бюджета.

Протокол   заседания   конкурсной   комиссии   подписывается председателем конкурсной комиссии и секретарем конкурсной комиссии в течение трех рабочих дней со дня проведения заседания конкурсной комиссии.

6.11. Победителем (победителями) конкурсного отбора признается (признаются) инициативный   проект   (инициативные   проекты),  получивший  (получившие) наибольшее    количество   голосов   жителей   муниципального   образования наименование   муниципального   образования   при   проведении  голосования участниками собрания граждан для его (их) последующей реализации в пределах объема    бюджетных   ассигнований,   утвержденных   решением   о   бюджете муниципального   образования  наименование  муниципального  образования  на очередной  финансовый  год (на очередной финансовый год и плановый период), на реализацию инициативных проектов.

7. Участие инициаторов проекта в реализации инициативных

проектов <6>
7.1.  Инициаторы проекта вправе принимать участие в реализации инициативных проектов в соответствии с настоящим Положением.

7.2.  Инициаторы  проекта  согласовывают  техническое задание на заключение муниципального контракта по реализации инициативного проекта. <7>
Согласование технического задания на заключение муниципального контракта по реализации  инициативного  проекта,  а  также  приемка результатов работ по реализованному  инициативному  проекту  оформляется актом, подписываемым, в том числе инициаторами проекта.

7.3.  Средства  инициаторов проекта (инициативные платежи) вносятся на счет администрации Староатайского сельского поселения Красночетайского района не  позднее  10  <8> дней со дня опубликования итогов конкурсного отбора при условии признания инициативного проекта победителем.

7.4.  В  случаях,  если  инициативный проект не был реализован, образования остатка   инициативных  платежей,  не  использованных  в  целях  реализации инициативного    проекта,    инициативные   платежи   возвращаются   лицам, осуществившим их перечисление в местный бюджет. <9>
7.5.  Реализация  инициативных  проектов может обеспечиваться также в форме добровольного  имущественного  и  (или)  трудового участия заинтересованных лиц.

7.6.  Отчет  о  ходе  и  итогах  реализации  инициативного проекта подлежит опубликованию   (обнародованию)   и   размещению   на   официальном   сайте Староатайского сельского поселения Красночетайского района, в информационно-телекоммуникационной  сети  Интернет в течение 30 календарных дней со дня завершения реализации инициативного проекта.

--------------------------------

<3> Определяется в зависимости от специфики муниципального образования и общего объема средств в бюджете муниципального образования, предусмотренного на инициативные проекты.

<4> Численность инициативной группы может быть уменьшена в зависимости от специфики муниципального образования (рекомендуется не менее двух человек).

<5> В данной модели предлагается к формам поддержки инициативных проектов, предусмотренных федеральным законодательством, добавить подписи граждан, количество которых определяется представительным органом муниципального образования и не должно ограничивать возможности граждан по выдвижению и внесению инициативных проектов.

<6> Указанный раздел (п. 7.3 - 7.5 выделены курсивом) в части софинансирования инициативных проектов физическими и (или) юридическими лицами, а также добровольного имущественного и (или) трудового участия заинтересованных лиц может быть скорректирован в представительным органом муниципального образования, так как указанные нормы не являются обязательными в соответствии с положениями федерального законодательства.

<7> Пункт 7.2 не является обязательным в соответствии с положениями федерального законодательства.

<8> Срок с подчеркиванием может устанавливаться в зависимости от специфики муниципального образования.

<9> Порядок расчета и возврата сумм инициативных платежей, подлежащих возврату лицам (в том числе и организациям), осуществившим их перечисление в местный бюджет устанавливается нормативным правовым актом представительного органа муниципального образования.
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